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BG
УКАЗАНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ ВАЖНО Е ДА ГИ ПРОЧЕТЕТЕ И ДА ГИ 

СПАЗВАТЕ
Преди използването на уреда прочетете 
внимателно тези указания за безопасност. Дръжте 
ги на удобно място за бъдещи справки.
В тези указания и на самия уред са представени 
важни предупреждения за безопасността, 
които трябва да се прочетат и да се съблюдават 
винаги. Производителят отказва всякаква 
отговорност при неспазване на тези указания 
за безопасността, във връзка с неподходяща 
употреба на уреда или неправилна настройка на 
органите за управление.

 Много малки деца (0-3 год.) трябва да стоят 
далеч от уреда. Малки деца (3-8 год.) трябва 
да стоят далеч от уреда, освен ако не са под 
постоянно наблюдение. Този уред може да се 
използва от деца на 8 години и по-големи, както 
и от лица с ограничени физически, сетивни или 
умствени възможности или с недостатъчен 
опит и познания само ако са под надзор или са 
им дадени инструкции за употребата на уреда 
по безопасен начин и разбират възможните 
опасности. Децата не трябва да си играят с уреда. 
Почистването и поддръжката от потребителя не 
трябва да се извършва от деца без надзор.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Уредът и откритите му 
части се нагорещяват по време на работа. Трябва 
да се внимава за избягване докосването на 
нагревателите. Децата под 8-годишна възраст 
трябва да се пазят далеч от уреда, ако не се 
наблюдават непрекъснато.

 Не докосвайте фурната по време на цикъла 
на пиролиза (самопочистване) - опасност от 
изгаряния. Децата и домашните животни трябва 
да стоят далеч от фурната по време и след 
цикъла на пиролиза (до пълното проветряване 
на помещението). Преди почистващия цикъл 
вътрешността на фурната трябва да се почисти от 
разлети течности, особено мазнини и масла. Не 
оставяйте във фурната никакви принадлежности 
или материали по време на цикъла на пиролиза.

 Ако фурната е поставена под плоча за готвене, 
всички горелки или електрически котлони 
трябва да са изключени по време на цикъла 
на самопочистване (пиролиза). - опасност от 
изгаряния.

 Никога не оставяйте уреда без наблюдение 
по време на сушене на храни. Ако уредът е 
подходящ за използване на сонда, използвайте 
само температурна сонда, препоръчана за тази 
фурна - има опасност от пожар.

 Пазете дрехите и други запалими материи 
далеч от уреда, докато всички негови компоненти 
изстинат напълно - има опасност от пожар. Винаги 
внимавайте, когато приготвяте храни, богати на 

мазнини, масло или с добавка на алкохол - има 
опасност от пожар. Използвайте ръкавици за 
фурна, за да изваждате тигани и принадлежности. 
Когато готвенето приключи, отворете внимателно 
вратичката и оставете горещият въздух или парата 
да излязат, преди да бръкнете във фурната - има 
опасност от изгаряния. Не закривайте отворите 
за горещ въздух от предната страна на фурната - 
има опасност от пожар.

 Внимавайте, когато вратичката на фурната е в 
отворено или долно положение, за да избегнете 
удар по нея.
ПОЗВОЛЕНА УПОТРЕБА

 ВНИМАНИЕ: Уредът не е предназначен да се 
използва с външен таймер или с отделна система 
с дистанционно управление.

 Този уред е предназначен за употреба в 
домашни условия и подобни приложения, като: 
кухни за служители в магазини, офиси и други 
работни среди; в стопанства; от клиенти в хотели, 
мотели и други места за настаняване.

 Не е позволен никакъв друг вид употреба 
(напр. отопляване на помещения).

 Този уред не е предназначен за професионална 
употреба. Не използвайте този уред на открито.

 Не съхранявайте избухливи или запалими 
вещества (напр. кутии с бензин или аерозол) във 
или в близост до уреда – съществува опасност от 
пожар.
ИНСТАЛИРАНЕ

 Боравенето и монтажът на уреда трябва да се 
извършват от две или повече лица – съществува 
опасност от нараняване. Използвайте предпазни 
ръкавици за разопаковането и монтажа на уреда 
– съществува опасност от порязвания.

 Монтирането, включително подаването 
на вода (ако е приложимо) и електрическото 
свързване и ремонт трябва да се извършват 
от квалифициран техник. Не поправяйте и не 
подменяйте части от уреда, ако това не е изрично 
посочено в ръководството на потребителя. 
Пазете децата далеч от мястото, където се 
извършва монтажът. След като разопаковате 
уреда, проверете дали не е повреден по време 
на транспортирането. В случай на проблеми се 
обърнете към доставчика или към най-близкия 
сервиз за поддръжка. След монтажа всички 
отпадъци от опаковките (пластмаса, стиропор 
и др.) трябва да се съхраняват далеч от обсега 
на деца – съществува опасност от задушаване. 
Уредът трябва да бъде изключен от захранването 
преди монтажа – опасност от токов удар. По 
време на монтажа внимавайте уредът да не 
повреди захранващия кабел – съществува 



опасност от токов удар. Активирайте уреда едва 
след завършване на монтажа.

 Извършете всичката работа по рязането на 
шкафа, преди да поставите уреда в нишата, и 
внимателно отстранете всички дървени парченца 
и стърготини. Не покривайте предвиденото 
минимално пространство между работния 
плот и горния ръб на фурната - има опасност от 
изгаряния.
Извадете фурната от нейната основа от 
полистиролова пяна едва по време на 
монтирането.

 След монтажа долната част на уреда не трябва 
да бъде повече достъпна - има опасност от 
изгаряния.

 Не монтирайте уреда зад декоративна врата - 
има опасност от пожар.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ОТНОСНО 
ЕЛЕКТРОЗАХРАНВАНЕТО

 Табелката с данни се намира на предния ръб 
на фурната (вижда се при отворена вратичка).

 Трябва да е възможно уредът да се изключи 
от захранването чрез изваждане на щепсела, ако 
е достъпен, или чрез достъпен многополюсен 
превключвател, монтиран след контакта, както и 
уредът да е заземен в съответствие с националните 
стандарти за електрическа безопасност.

 Не използвайте удължители, разклонители с 
няколко гнезда или адаптери. След инсталирането 
електрическите компоненти трябва да бъдат 
достъпни за потребителя. Не използвайте уреда, 
когато сте с мокри или боси крака. Не използвайте 
този уред, ако захранващият му кабел или щепсел 
е повреден, ако не работи правилно или ако е бил 
повреден или е падал.

 Ако захранващият кабел е повреден, той трябва 
да се смени от производителя, негов сервизен 
агент или лице с аналогична квалификация, за да 
се избегне опасна ситуация.

 Ако е необходима смяната на захранващия 
кабел, се свържете с оторизиран сервизен център.
ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Преди извършване на 
каквато и да било дейност по поддръжката 

на уреда, се уверете, че той е изключен и не е 
свързан към захранването; никога не използвайте 
уреди за почистване с пара - има опасност от 
електрически удар.

 Не използвайте груби абразивни почистващи 
препарати или остри метални стъргалки за 
почистване на стъклото на вратичката, тъй като 
те могат да надраскат повърхността, което може 
да доведе до счупване на стъклото.

 Уверете се, че уредът се е охладил, преди 
да извършвате дейности по почистване или 
поддръжка. - опасност от изгаряния.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Изключете уреда, преди да 
смените лампата - има опасност от електрически 
удар.
ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ОПАКОВЪЧНИТЕ МАТЕРИАЛИ
Опаковъчният материал е 100% годен за рециклиране и е маркиран със 
символа за рециклиране  . Различните части от опаковката трябва да 
бъдат изхвърлени отговорно и в съответствие с наредбите на местните 
органи за изхвърляне на отпадъци.
ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ЕЛЕКТРОУРЕДИ
Този уред е произведен с материали, годни за рециклиране или за 
повторно използване. При изхвърлянето му спазвайте местните 
разпоредби за изхвърляне на отпадъци. За допълнително информация 
относно третирането, оползотворяването и рециклирането на 
домакински електроуреди се обърнете към компетентните местни 
органи, службата за битови отпадъци или магазина, откъдето сте 
закупили уреда. Този уред е маркиран в съответствие с Европейската 
директива 2012/19/ЕО относно отпадъци от електрическо и електронно 
оборудване (WEEE). Като се погрижите продуктът да бъде изхвърлен по 
правилен начин, Вие ще помогнете за предотвратяване на възможните 
негативни последствия за околната среда и здравето на хората.
 
Символът  върху уреда или придружаващата го документация 
показва, че този уред не трябва да се третира като битов отпадък, а 
да бъде предаден в съответния събирателен пункт, предназначен за 
рециклиране на електрическа и електронна апаратура.
СЪВЕТИ ЗА ИКОНОМИЯ НА ЕНЕРГИЯ
Загрявайте предварително фурната само ако това е указано в 
готварската таблица или във Вашата рецепта. Използвайте тъмни 
лакирани или емайлирани форми за печене, тъй като те поглъщат 
топлината по-добре. Храните, нуждаещи се от продължително готвене, 
ще продължат да се готвят дори след изключването на фурната.
Стандартен цикъл (PYrO): подходящ за почистване на силно замърсена 
фурна. Енергоспестяващ цикъл (PYrO EXPrESS/ECO): - само при някои 
модели - : консумира около 25% по-малко енергия от стандартния 
цикъл. Изпълнявайте го редовно (след готвене на месо 2 или 3 пъти 
един след друг).
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ЕКОЛОГИЧЕН ДИЗАЙН
Този уред отговаря на изискванията за екопроектиране на Регламенти 
(ЕС) № 65/2014 и 66/2014, в съответствие с европейски стандарт En 
60350-1.
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY JE DŮLEŽITÉ SI JE DŮKLADNĚ PŘEČÍST 

A ŘÍDIT SE JIMI
Před použitím spotřebiče si přečtěte tyto 
bezpečnostní pokyny. uschovejte si je po ruce pro 
další použití.
V  tomto návodu a  na samotném spotřebiči jsou 
uvedena důležitá bezpečnostní upozornění, která 
je nutné si přečíst a  řídit se jimi. Výrobce odmítá 
nést jakoukoli zodpovědnost za nedodržení těchto 
bezpečnostních pokynů, za nevhodné používání 
spotřebiče nebo za nesprávné nastavení ovladačů.

 Velmi malé děti (0–3  roky) by se neměly 
pohybovat v blízkosti spotřebiče. Malé děti (3–8 let) 
by se neměly ke spotřebiči přibližovat, pokud nejsou 
pod dozorem. Děti starší 8  let a  osoby s  fyzickým, 
smyslovým či duševním postižením nebo bez 
patřičných zkušeností a  znalostí mohou tento 
spotřebič používat pouze pod dohledem nebo 
tehdy, pokud obdržely informace o  bezpečném 
použití spotřebiče a  pokud rozumějí rizikům, která 



s používáním spotřebiče souvisejí. nedovolte dětem, 
aby si se spotřebičem hrály. nedovolte dětem, aby 
bez dohledu prováděly čištění a  běžnou údržbu 
spotřebiče.

 VarOVÁnÍ: Spotřebič a  jeho přístupné součásti 
se při používání zahřívají. Je třeba dbát opatrnosti, 
abyste se nedotkli topných těles. Děti mladší 8 let se 
nesmějí ke spotřebiči přibližovat, pokud nejsou pod 
dohledem dospělé osoby.

 Z důvodu rizika popálení se nedotýkejte trouby 
během procesu pyrolytického čištění (samočištění) – 
riziko popálení! Během pyrolytického čištění a rovněž 
po jeho skončení držte děti i  zvířata v  bezpečné 
vzdálenosti od spotřebiče (dokud nedojde k úplnému 
odvětrání místnosti). Před zahájením pyrolytického 
čištění je třeba z trouby odstranit největší nečistoty, 
zvláště zbytky tuku a  oleje. Během pyrolytického 
čištění neponechávejte v troubě žádné příslušenství 
nebo materiál.

 V případě, že je trouba nainstalovaná pod varnou 
deskou, zkontrolujte, zda jsou hořáky nebo elektrické 
ploténky během samočisticího cyklu (pyrolýzy) 
vypnuté. – riziko popálení!

 Při sušení potravin neponechávejte spotřebič 
bez dozoru. Je-li spotřebič vhodný pro použití 
teplotní sondy, používejte pouze sondy doporučené 
výrobcem – riziko vzniku požáru!

 Do blízkosti spotřebiče nepokládejte oděvy nebo 
jiné hořlavé materiály, dokud veškeré jeho součásti 
zcela nevychladnou – riziko vzniku požáru! Buďte 
vždy obezřetní, pokud připravujete jídlo s vysokým 
obsahem tuku, oleje nebo když přidáváte alkoholické 
nápoje – riziko vzniku požáru! Při vyjímání pekáčů 
a  dalšího příslušenství používejte chňapku. Po 
skončení pečení otevírejte dvířka opatrně a nechejte 
horký vzduch nebo páru unikat postupně – riziko 
popálení! neblokujte vývody na přední straně 
trouby, kterými odchází horký vzduch – riziko vzniku 
požáru!

 Buďte vždy opatrní, pokud jsou dvířka trouby 
otevřená nebo se nacházejí ve spodní poloze, abyste 
do nich nenarazili.
POVOLENÉ POUŽITÍ

 uPOZOrnĚnÍ: Tento spotřebič není určen 
k ovládání pomocí externího spínacího zařízení, jako 
je časovač, či samostatného systému dálkového 
ovládání.

 Tento spotřebič je určen k použití v domácnostech 
a  zařízeních, jako jsou: kuchyňské kouty pro 
zaměstnance v obchodech, kancelářích a na jiných 
pracovištích; farmy; klienty hotelů, motelů, penzionů 
a jiných ubytovací zařízení.

 není přípustné jej používat jiným způsobem 
(např. k vytápění místností).

 Tento spotřebič není určen pro profesionální 
použití. nepoužívejte spotřebič venku.

 neskladujte výbušné nebo hořlavé látky (např. 
benzín nebo tlakové rozprašovače) uvnitř nebo 
v blízkosti spotřebiče – nebezpečí požáru.
INSTALACE

 Ke stěhování a  instalaci spotřebiče jsou nutné 
minimálně dvě osoby – nebezpečí zranění. Při 
rozbalování a instalaci používejte ochranné rukavice 
– nebezpečí pořezání.

 instalaci, včetně připojení přívodu vody (pokud 
nějaký existuje) a elektřiny, a opravy musí provádět 
kvalifikovaný technik. neopravujte ani nevyměňujte 
žádnou část spotřebiče, pokud to není výslovně 
uvedeno v návodu k použití. nedovolte dětem, aby se 
přibližovaly k místu instalace. Po vybalení spotřebiče 
se přesvědčte, že nebyl při dopravě poškozen. 
V  případě problémů se obraťte na prodejce nebo 
na nejbližší servisní středisko. Po instalaci musí být 
obalový materiál (plasty, polystyrenová pěna atd.) 
uložen mimo dosah dětí – nebezpečí udušení. Před 
zahájením instalace je nutné spotřebič odpojit 
od elektrické sítě – nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem. Během instalace se ujistěte, že zařízení 
nepoškozuje napájecí kabel – nebezpečí požáru 
a úrazu elektrickým proudem. Zařízení nezapínejte, 
dokud nebyla ukončena instalace.

 Je-li nutné skříňku, do které bude zařízení 
umístěno, přiříznout, proveďte tyto práce ještě 
předtím, než jej do skříňky zasunete. následně 
odstraňte všechny dřevěné třísky a piliny. Do prostoru 
minimální vzdálenosti mezi pracovní plochou a horní 
hranou trouby nevkládejte žádné předměty – riziko 
popálení!
Do doby zahájení instalace neodstraňujte 
polystyrénový podstavec trouby.

 Po provedení instalace nesmí být dno trouby 
přístupné – riziko popálení!

 Z důvodu rizika požáru neinstalujte spotřebič za 
dekorativní dvířka.
DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ TÝKAJÍCÍ SE ELEKTRICKÉHO 
ZAPOJENÍ

 Typový štítek je umístěný na předním okraji 
trouby a je viditelný při otevřených dveřích.

 V souladu s národními bezpečnostními normami 
týkajícími se elektrických zařízení musí být možné 
odpojit spotřebič od elektrické sítě vytažením 
zástrčky, pokud je zástrčka přístupná, nebo, 
v souladu s pravidly pro zapojování, prostřednictvím 
vícepólového vypínače umístěného před zásuvkou 
a spotřebič musí být uzemněn.

 nepoužívejte prodlužovací kabely, sdružené 
zásuvky nebo adaptéry. Po provedení montáže nesmí 
být elektrické prvky spotřebiče uživateli přístupné. 
nepoužívejte spotřebič, pokud jste mokří nebo bosí. 
Tento spotřebič nezapínejte, pokud je poškozený 
napájecí síťový kabel či zástrčka, pokud nefunguje 
správně nebo byl poškozen či došlo k jeho pádu.



 Jestliže je poškozený přívodní kabel, smí ho 
vyměnit (za identický díl) pouze výrobce, servisní 
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikací, jinak by 
mohlo dojít k úrazu – riziko elektrického šoku!

 V případě výměny napájecího kabelu se obraťte 
na autorizované servisní středisko.
ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

 VarOVÁnÍ: než zahájíte jakoukoli údržbovou 
operaci, ujistěte se, že je spotřebič vypnutý 
a odpojený od zdroje napájení; nikdy nepoužívejte 
parní čistič – riziko elektrického šoku!

 K čištění skla dvířek nepoužívejte drsné abrazivní 
čističe nebo kovové škrabky, jinak se jeho povrch 
může poškrábat a v důsledku toho roztříštit.

 Před prováděním jakýchkoli úkonů údržby nebo 
čištěním je nutné nechat spotřebič vychladnout. – 
riziko popálení!

 VarOVÁnÍ: Před výměnou žárovky spotřebič 
vypněte – riziko elektrického šoku!
LIKVIDACE OBALOVÉHO MATERIÁLU
Obal je vyroben ze 100% recyklovatelného materiálu a  je označen 
recyklačním znakem  . Jednotlivé části obalového materiálu proto 
zlikvidujte odpovědně podle platných místních předpisů upravujících 
nakládání s odpady.

LIKVIDACE DOMÁCÍCH ELEKTROSPOTŘEBIČŮ
Tento spotřebič byl vyroben z  recyklovatelných nebo opakovaně 
použitelných materiálů. Zlikvidujte jej podle místních předpisů pro likvidaci 
odpadu. Další informace o  likvidaci, renovaci a  recyklaci elektrických 
spotřebičů získáte na místním úřadě, v podniku pro sběr domácího odpadu 
nebo v obchodě, kde jste spotřebič zakoupili. Tento spotřebič je označen 
v  souladu s  evropskou směrnicí 2012/19/Eu o  odpadních elektrických 
a  elektronických zařízeních  (OEEZ). Zajištěním správné likvidace tohoto 
výrobku pomůžete zabránit negativním vlivům na životní prostředí a lidské 
zdraví.
 
  Symbol na výrobku nebo příslušné dokumentaci udává, že tento výrobek 
nesmí být likvidován společně s  domácím odpadem, nýbrž je nutné jej 
odevzdat do příslušného sběrného střediska k  recyklaci elektrických 
a elektronických zařízení.
RADY K ÚSPOŘE ELEKTRICKÉ ENERGIE
Troubu předehřívejte pouze tehdy, je-li to výslovně uvedeno v  tabulce 
pečení nebo ve vašem receptu. Používejte tmavé lakované nebo smaltované 
plechy, neboť mnohem lépe absorbují teplo. Jídlo vyžadující delší pečení se 
bude péct dále i po vypnutí trouby.
Standardní cyklus (PYrOlYTiCKÉ ČiŠTĚnÍ): Zajišťuje účinné vyčistění velmi 
znečištěné trouby. Úsporný cyklus (PYrO ČiŠTĚnÍ EXPrESS  / ECO) - jen 
u  některých modelů - : Ve srovnání se standardním pyrolytickým cyklem 
je spotřeba energie nižší přibližně o  25  %. Zapínejte ho v  pravidelných 
intervalech (po nejméně 2–3 pečeních masa za sebou).
PROHLÁŠENÍ O EKODESIGNU
Tento spotřebič splňuje požadavky na ekodesign stanovené nařízeními 
evropské komise č. 65/2014 a 66/2014 v souladu s evropskou normou 
En 60350-1.

ET
OHUTUSJUHISED OLULINE! LUGEGE LÄBI JA JÄRGIGE 

HOOLIKALT!
Enne seadme kasutamist lugege see ohutusjuhend 
hoolikalt läbi. Hoidke see hilisemaks läbivaatamiseks 
käepärast.
Selles juhendis ja seadmel endal on olulised 
hoiatused, mida tuleb pidevalt järgida. Tootja ei 
vastuta selle eest, kui ohutusjuhendit ei järgita, 
seadet kasutatakse valesti või määratakse sellele 
sobimatud seaded.

 Väikelapsed (vanuses 0-3 aastat) tuleb seadmest 
eemal hoida.  lapsed (vanuses 3-8  aastat) tuleb 
seadmest eemal hoida, kui nende järele ei valvata. 
lapsed alates 8 eluaastast ja isikud, kes on piiratud 
füüsiliste, sensoorsete või vaimsete võimetega või 
ilma kogemuste või teadmisteta, võivad seadet 
kasutada ainult siis, kui nende tegevust jälgitakse või 
neid on seadme ohutuks kasutamiseks juhendatud 
ja nad mõistavad sellega seotud ohtusid. Jälgige, et 
lapsed seadmega ei mängiks. lapsed ei tohi seadet 
ilma järelevalveta puhastada ega hooldada.

 HOiaTuS! Seade ja selle ligipääsetavad 
osad muutuvad kasutamisel kuumaks. Vältige 
kuumutuselementide puudutamist. nooremad kui 
8 aastased lapsed tuleb seadmest eemal hoida, kui 
nende tegevust pidevalt ei jälgita.

 Ärge puudutage pürolüüsitsükli (isepuhastuse) 
ajal ahju – põletusoht! Hoidke lapsed ja loomad 
pürolüüsitsükli ajal ja pärast seda eemal (kuni ruum 
on korralikult ventileeritud). Enne pürolüüsitsükli 
käivitamist tuleb ahi puhastada suurematest 

toidujäätmetest, eriti rasvast ja õlist. Ärge jätke 
tarvikuid või materjale pürolüüsitsükli ajaks ahju.

 Kui ahi on paigaldatud pliidiraua alla, veenduge, 
et kõik põletid või elektrilised pliidiplaadid on 
pürolüüsitsükli ajaks välja lülitatud. – Põletusoht!

 Toiduainete kuivamise ajal ei tohi seadet 
järelevalveta jätta. Kui seadmega saab kasutada 
sondi, kasutage ainult selle ahjuga kasutamiseks 
mõeldud sondi – tulekahju oht!

 Hoidke riided ja muud tuleohtlikud materjalid 
seadmest eemal, kuni kõik selle osad on täielikult 
maha jahtunud – tulekahju oht! Olge alati valvas, 
kui valmistate suure rasva- või õlisisaldusega toitu 
või lisate alkohoolseid jooke – tulekahju oht! nõude 
ja tarvikute eemaldamisel kasutage pajakindaid. 
Küpsetamise järel avage uks ettevaatlikult ja 
laske kuumal õhul või aurul vähehaaval väljuda 
– põletusoht! Ärge katke ahju esiküljel olevaid 
kuumaõhuavasid – tulekahju oht!

 ukse kahjustamise vältimiseks olge selle avatud 
või alumises asendis ettevaatlik.
LUBATUD KASUTUS

 ETTEVaaTuST! Seade ei ole mõeldud 
kasutamiseks välise lülitusseadmega, nagu taimer 
või eraldi kaugjuhtimissüsteem.

 See seade on nähtud ette kasutamiseks 
kodumajapidamistes ja teistes sarnastes rakendustes, 
nagu kaupluste, kontorite ja teiste töökeskkondade 
töötajate köögipiirkondades; talumajapidamistes; 
klientide poolt hotellides, motellides, hommikusööki 



pakkuvates asutustes ja teistes majutustüüpi 
keskkondades.

 Muud kasutusviisid (nt ruumide soojendamine) 
pole lubatud.

 Seade ei ole mõeldud professionaalseks 
kasutuseks. Ärge kasutage seadet välitingimustes.

 Ärge hoiundage seadme sees ega lähedal 
plahvatus- ega tulekahju ohtlikke aineid (nt bensiini- 
ega aerosoolipurke) – tulekahju oht!
PAIGALDAMINE

 Seadet tuleb käsitseda ja paigaldada kahe või 
enama inimesega, vastasel juhul tekib vigastuste 
oht. lahtipakkimiseks ja paigaldamiseks kasutage 
kindaid, et vältida sisselõikamisohtu.

 Seadme paigalduse, sealjuures veevärgi 
ühenduse (kui vajalik), elektriühenduse ja remondi 
peab sooritama kvalifitseeritud tehnik. Ärge 
parandage ega asendage seadme osi, kui seda 
kasutusjuhendis otseselt ei soovitata. Hoidke lapsed 
paigalduspiirkonnast eemal. Veenduge pärast 
seadme lahtipakkimist, et see ei ole transportimisel 
kahjustada saanud. Probleemide esinemisel võtke 
ühendust edasimüüja või lähima teenindusega. 
Pärast paigalduse lõppu tuleb jäätmed (kile, vahtplast 
jms) panna hoiule lastele kättesaamatusse kohta, sest 
vastasel juhul tekib lämbumisoht. Enne paigaldamist 
tuleb seade vooluvõrgust lahti ühendada, et vältida 
elektrilöögiohtu. Jälgige paigaldamise ajal, et seade 
ei kahjustaks toitejuhet, vastasel juhul võib tekkida 
tule- või elektrilöögioht. aktiveerige seade alles siis, 
kui paigaldamine on lõpetatud.

 Tehke mööblis kõik vajalikud sisselõiked enne 
ahju paigaldamist ja eemaldage kõik puulaastud 
ja saepuru. nõutav vahe ahju ülaserva ja tööpinna 
vahel ei tohi olla takistatud – põletusoht!
Ärge eemaldage seade polüstüreenaluselt alles 
paigaldamisel.

 Pärast paigaldamist ei tohiks seadme allosa enam 
olla ligipääsetav – põletusoht!

 Ärge paigaldage seadet dekoratiivse ukse taha – 
tuleoht!
ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

 nimiplaat paikneb ahju esiküljel (nähtav, kui uks 
on avatud).

 Seadet peab olema võimalik vooluvõrgust 
lahutada kas pistikut pesast välja tõmmates 
(kui pistik on juurdepääsetav) või ligipääsetava 
mitmepooluselise lüliti abil, mis on 
paigaldatud pistikupesast ülespoole kooskõlas 
elektripaigalduseeskirjadega, ning seade 

peab olema maandatud vastavalt riiklikele 
elektriohutuseeskirjadele.

 Ärge kasutage pikendusjuhtmeid, 
mitmikpistikupesi ega adaptereid. Elektriühendus ei 
tohi pärast paigaldamist olla kasutajale ligipääsetav. 
Ärge kasutage seadet märjana ega paljajalu. Ärge 
kasutage seadet, kui selle toitejuhe või pistik on 
vigane, kui see ei tööta korralikult või kui see on 
kahjustatud või maha kukkunud.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, 
teenindus või muu kvalifitseeritud isik selle ohtude, 
näiteks elektrilöögiohu vältimiseks asendama.

 Toitekaabli asendamisel võtke ühendust volitatud 
teenindusega.
PUHASTAMINE JA HOOLDUS

 HOiaTuS! Enne hooldustööde tegemist 
veenduge, et seade on välja lülitatud ja 
toitevõrgust lahti ühendatud; ärge kunagi kasutage 
aurpuhastusseadmeid, sest nendega tekib 
elektrilöögioht.

 Ärge kasutage seadme ukseklaasi puhastamiseks 
tugevatoimelisi abrasiivseid puhasteid ega 
metallkraabitsat! need võivad pinda kriimustada ja 
klaas võib puruneda.

 Veenduge, et seade oleks enne mis tahes puhastus- 
ja hooldustöid maha jahtunud. – Põletusoht!

 HOiaTuS! Enne lambi asendamist lülitage seade 
välja – elektrilöögi oht!
PAKKEMATERJALIDE ÄRAVISKAMINE
Pakkematerjal on 100% taaskäideldav ja märgistatud taaskäitlemise 
sümboliga  . Pakendi osad tuleb ära visata kohusetundlikult ja täies 
vastavuses kohalike jäätmekäitlusnõuetega.
KODUMASINATE JÄÄTMEKÄITLUS
See seade on toodetud taaskasutatavatest materjalidest. Kõrvaldage seade 
vastavalt kohalikele jäätmekäitluseeskirjadele. Täpsema informatsiooni 
saamiseks kodumasinate utiliseerimise, kogumise ja käitlemise kohta 
pöörduge kohalikku omavalitsusse, majapidamisseadmete kogumispunkti 
või poodi, kust te seadme ostsite. Seade on märgistatud vastavalt Euroopa 
direktiivile 2012/19/El elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud 
jäätmete kohta. Tagades seadme korrektse utiliseerimise, aitate hoida ära 
potentsiaalseid negatiivseid mõjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.
 
Sümbol  seadmel või seadmega kaasapandud dokumentatsioonis näitab, 
et seadet ei tohi käidelda olmejäätmena, vaid et see tuleb toimetada 
lähimasse elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti.
ENERGIASÄÄSTUNIPID
Eelsoojendage ahju ainult siis, kui see on ette nähtud küpsetustabelis või 
retseptis. Kasutage tumedaid küpsetusvorme, kuna need neelavad paremini 
kuumust. Toidu küpsemine kuumas ahjus jätkub ka siis, kui ahi on välja 
lülitatud.
Standardtsükkel (PYrO): sobiv väga määrdunud ahju puhastamiseks. 
Energiat säästev tsükkel (PYrO EXPrESS/ECO) - ainult mõnel mudelil 
- : tarvitab tavalise tsükliga võrreldes umbes 25% vähem energiat. 
Kasutage seda korrapäraste ajavahemike järel (pärast 2 või 3 järjestikust 
lihaküpsetamist).
ÖKODISAINI DEKLARATSIOON
Seade täidab Euroopa eeskirjade nr 65/2014 ja 66/2014 säästliku disaini 
nõudeid vastavuses Euroopa standardiga En 60350-1.

EL
ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΚΑΙ ΤΗΡΕΙΤΕ
Διαβάστε τις οδηγίες για την ασφάλεια πριν 
χρησιμοποιήσετε τη συσκευή. Φυλάξτε τις οδηγίες 
για μελλοντική αναφορά.

Αυτές οι οδηγίες και η συσκευή περιλαμβάνουν 
σημαντικές προειδοποιήσεις σχετικά με την 
ασφάλεια, τις οποίες πρέπει να τηρείτε σε κάθε 
περίπτωση. Ο κατασκευαστής δεν φέρει καμία 



ευθύνη για τη μη τήρηση αυτών των οδηγιών 
ασφαλείας, για ακατάλληλη χρήση της συσκευής ή 
λανθασμένη ρύθμιση των χειριστηρίων.

 Τα πολύ μικρά παιδιά (0-3  ετών) πρέπει να 
διατηρούνται μακριά από τη συσκευή.  Κρατήστε τα 
μικρά παιδιά (3-8 ετών) μακριά από η συσκευή εκτός 
εάν επιτηρούνται διαρκώς. Η συσκευή μπορεί να 
χρησιμοποιηθεί από παιδιά ηλικίας 8 ετών και άνω 
ή άτομα με μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές 
ή διανοητικές ικανότητες ή με έλλειψη εμπειρίας 
και γνώσης της συσκευής, εφόσον βρίσκονται υπό 
επιτήρηση ή έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με την 
ασφαλή χρήση της συσκευής και κατανοούν τους 
κινδύνους που συνεπάγεται. Τα παιδιά απαγορεύεται 
να παίζουν με τη συσκευή. Εργασίες καθαρισμού και 
συντήρησης του χρήστη δεν πρέπει να εκτελούνται 
από παιδιά χωρίς επιτήρηση.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Η συσκευή και τα προσβάσιμα 
εξαρτήματά της θερμαίνονται κατά τη διάρκεια της 
χρήσης. Προσέξτε να μην αγγίξετε τις αντιστάσεις. 
Τα παιδιά κάτω των 8 ετών δεν πρέπει να πλησιάζουν 
τη συσκευή, εκτός εάν επιτηρούνται διαρκώς.

 Μην αγγίζετε το φούρνο κατά τη διάρκεια του 
κύκλου πυρόλυσης (αυτόματος καθαρισμός) - 
κίνδυνος εγκαυμάτων. Διατηρείτε τα παιδιά και τα 
ζώα μακριά από φούρνο κατά τη διάρκεια και μετά 
τον κύκλο πυρόλυσης (έως ότου ολοκληρωθεί ο 
εξαερισμός του χώρου). Πριν από την έναρξη του 
κύκλου πυρόλυσης πρέπει να αφαιρούνται τυχόν 
υλικά διαρροής, ειδικότερα τα λίπη και τα λάδια, 
από το θάλαμο του φούρνου. Μην αφήνετε κανένα 
εξάρτημα ή υλικό μέσα στο φούρνο κατά τη διάρκεια 
του κύκλου πυρόλυσης.

 Εάν ο φούρνος είναι τοποθετημένος κάτω από 
μονάδα εστιών, βεβαιωθείτε ότι όλοι οι καυστήρες 
ή οι ηλεκτρικές εστίες έχουν απενεργοποιηθεί κατά 
τη διάρκεια του κύκλου πυρόλυσης. - κίνδυνος 
εγκαύματος.

 Μην αφήνετε ποτέ αφύλακτη τη συσκευή κατά 
την αποξήρανση τροφίμων. Αν η συσκευή είναι 
κατάλληλη για χρήση του αισθητήρα, χρησιμοποιείτε 
μόνο έναν αισθητήρα θερμοκρασίας που συστήνεται 
για το συγκεκριμένο φούρνο - κίνδυνος πυρκαγιάς.

 Διατηρείται τα ρούχα ή άλλα εύφλεκτα υλικά 
μακριά από τη συσκευή, έως ότου όλα τα εξαρτήματα 
να έχουν κρυώσει εντελώς - κίνδυνος πυρκαγιάς. Να 
είστε πάντα σε ετοιμότητα όταν ψήνετε τρόφιμα 
πλούσια σε λίπος, λάδι ή όταν προσθέτετε αλκοολούχα 
ποτά - κίνδυνος πυρκαγιάς. Χρησιμοποιείτε γάντια 
φούρνου για να αφαιρείτε τα ταψιά και τα άλλα 
εξαρτήματα. Στο τέλος του μαγειρέματος, ανοίξτε 
την πόρτα προσεκτικά, αφήνοντας το θερμό αέρα ή 
τον ατμό να βγει σταδιακά πριν να έχετε πρόσβαση 
στο φούρνο  - κίνδυνος εγκαυμάτων. Μην φράζετε 
τους αεραγωγούς στη μπροστινή πλευρά του 
φούρνου - κίνδυνος πυρκαγιάς.

 Να είστε προσεκτικοί όταν η πόρτα του φούρνου 
βρίσκεται σε ανοιχτή θέση ή κατεβασμένη, για να 
αποφύγετε τη θέρμανση της πόρτας.
ΕΠΙΤΡΕΠΟΜΕΝΗ ΧΡΗΣΗ

 ΠΡΟΣΟΧΗ: Η συσκευή δεν προορίζεται να 
χρησιμοποιείται μέσω ενός εξωτερικού διακόπτη, 
όπως ένας χρονοδιακόπτης, ή ξεχωριστού 
συστήματος τηλεχειρισμού.

 Η συσκευή αυτή έχει σχεδιαστεί για οικιακή 
χρήση καθώς και για παρόμοιες χρήσεις όπως: 
κουζίνες προσωπικού σε καταστήματα, γραφεία και 
άλλους χώρους εργασίας αγροκτήματα, από πελάτες 
σε ξενοδοχεία, μοτέλ, bed & breakfast και άλλους 
χώρους κατοικίας.

 Δεν επιτρέπεται οποιαδήποτε άλλη χρήση (π.χ. 
θέρμανση δωματίων).

 Η συσκευή δεν προορίζεται για επαγγελματική 
χρήση. Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε εξωτερικό 
χώρο.

 Μην αποθηκεύετε εκρηκτικές ή εύφλεκτες ουσίες 
(π.χ. δοχεία βενζίνης ή αερολυμάτων) μέσα ή κοντά 
στη συσκευή - κίνδυνος πυρκαγιάς.
ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

 Ο χειρισμός και η εγκατάσταση της συσκευής 
πρέπει να γίνονται από δύο ή περισσότερα 
άτομα - κίνδυνος τραυματισμού. Χρησιμοποιείτε 
προστατευτικά γάντια για το άνοιγμα της 
συσκευασίας και την εγκατάσταση - κίνδυνος 
κοψίματος.

 Η εγκατάσταση, η σύνδεση της παροχής 
νερού (εφόσον προβλέπεται) καθώς και οι 
ηλεκτρικές συνδέσεις και επισκευές πρέπει να 
πραγματοποιούνται από εξειδικευμένο τεχνικό. 
Μην επισκευάζετε και μην αντικαθιστάτε κανένα 
εξάρτημα της συσκευής, εκτός εάν αναφέρεται 
ρητά στο εγχειρίδιο χρήσης. Απομακρύνετε τα 
παιδιά από το σημείο εγκατάστασης. Μετά από την 
αποσυσκευασία της συσκευής, βεβαιωθείτε ότι δεν 
έχει προκληθεί ζημιά σε αυτήν κατά τη μεταφορά. 
Εάν παρουσιαστεί κάποιο πρόβλημα, επικοινωνήστε 
με τον αντιπρόσωπο ή με το πλησιέστερο Kέντρο 
Τεχνικής Υποστήριξης. Μετά την εγκατάσταση, τα 
υλικά συσκευασίας (πλαστικά, φελιζόλ, κλπ.) πρέπει 
να φυλάσσονται μακριά από τα παιδιά - κίνδυνος 
ασφυξίας. Η συσκευή πρέπει να αποσυνδέεται 
από την ηλεκτρική τροφοδοσία πριν από κάθε 
εργασία εγκατάστασης - κίνδυνος ηλεκτροπληξίας. 
Κατά την εγκατάσταση, βεβαιωθείτε ότι δεν έχει 
προκληθεί ζημιά στο καλώδιο τροφοδοσίας από τη 
συσκευή - κίνδυνος πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας. 
Ενεργοποιήστε τη συσκευή μόνο εφόσον 
ολοκληρωθεί η εγκατάσταση.

 Εκτελέστε όλες τις εργασίες κοπής του επίπλου 
πριν να τοποθετήσετε τη συσκευή στο περίβλημα 
και αφαιρέστε προσεκτικά όλα τα ροκανίδια και 
τα πριονίδια. Μην φράζετε το ελάχιστο διάκενο 
ανάμεσα στον πάγκο και το άνω άκρο του φούρνου 
- κίνδυνος εγκαυμάτων.



Αφαιρείτε το φούρνο από την αφρώδη βάση 
πολυστυρενίου μόνο τη στιγμή της εγκατάστασης.

 Μετά την εγκατάσταση, δεν θα πρέπει να υπάρχει 
πλέον πρόσβαση στο κάτω μέρος του φούρνου - 
κίνδυνος εγκαύματος.

 Μην τοποθετείτε τη συσκευή πίσω από 
διακοσμητική πόρτα - κίνδυνος πυρκαγιάς.
ΗΛΕΚΤΡΙΚΕΣ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ

 Η πινακίδα τεχνικών στοιχείων βρίσκεται στο 
μπροστινό μέρος του φούρνου (είναι ορατή με την 
πόρτα ανοιχτή).

 Πρέπει να είναι δυνατή η αποσύνδεση της 
συσκευής από την ηλεκτρική τροφοδοσία με 
αφαίρεση του φις από την πρίζα ή με χρήση του 
πολυπολικού διακόπτη που έχει εγκατασταθεί πριν 
από την πρίζα σύμφωνα με τους κανόνες σύνδεσης 
και η συσκευή πρέπει να γειώνεται σύμφωνα με τα 
εθνικά πρότυπα ηλεκτρικής ασφάλειας.

 Μη χρησιμοποιείτε καλώδια προέκτασης 
(μπαλαντέζες), πολύπριζα ή προσαρμογείς. Μετά την 
ολοκλήρωση της εγκατάστασης, δεν πρέπει να είναι 
δυνατή η πρόσβαση στα ηλεκτρικά εξαρτήματα. Μην 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή όταν είστε βρεγμένοι ή 
με γυμνά πόδια. Μη χρησιμοποιήσετε τη συσκευή 
εάν έχει φθαρεί το ηλεκτρικό καλώδιο ή το φις, εάν 
δεν λειτουργεί κανονικά, εάν έχει πέσει ή εάν έχει 
υποστεί άλλη ζημιά.

 Εάν το καλώδιο τροφοδοσίας έχει υποστεί ζημιά, 
πρέπει να αντικατασταθεί από τον κατασκευαστή, 
τον αντιπρόσωπο τεχνικής υποστήριξης ή άλλα 
καταρτισμένα άτομα, ώστε να αποφευχθούν τυχόν 
κίνδυνοι - κίνδυνος ηλεκτροπληξίας.

 Σε περίπτωση αντικατάστασης του 
καλωδίου τροφοδοσίας, επικοινωνήστε με ένα 
εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις.
ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΚΑΙ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Πριν από οποιαδήποτε 
εργασία συντήρησης, βεβαιωθείτε ότι η συσκευή 
είναι σβηστή και αποσυνδεδεμένη από το δίκτυο 

τροφοδοσίας Ποτέ μην χρησιμοποιείτε συσκευές 
καθαρισμού με ατμό - κίνδυνος ηλεκτροπληξίας.

 Μη χρησιμοποιείτε σκληρά, αποξεστικά 
καθαριστικά ή αιχμηρές μεταλλικές ξύστρες για να 
καθαρίσετε το κρύσταλλο στην πόρτα του φούρνου. 
Κάτι τέτοιο μπορεί να χαράξει την επιφάνεια και 
πιθανώς να προκαλέσει θραύση του κρυστάλλου.

 Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή έχει κρυώσει πριν από 
οποιαδήποτε εργασία καθαρισμού ή συντήρησης. - 
κίνδυνος εγκαύματος.

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Πριν αντικαταστήσετε το 
λαμπτήρα, απενεργοποιήστε τη συσκευή - κίνδυνος 
ηλεκτροπληξίας.
ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΥΛΙΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ
Τα υλικά της συσκευασίας είναι 100% ανακυκλώσιμα και φέρουν το 
σύμβολο της ανακύκλωσης  . Τα διάφορα μέρη της συσκευασίας πρέπει 
συνεπώς να απορρίπτονται με υπευθυνότητα και σε πλήρη συμμόρφωση 
με τους κανονισμούς της τοπικής δημοτικής αρχής όσον αφορά τη διάθεση 
αποβλήτων.
ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΗΛΕΚΤΡΙΚΩΝ ΟΙΚΙΑΚΩΝ ΣΥΣΚΕΥΩΝ
Η συσκευή αυτή έχει κατασκευαστεί από ανακυκλώσιμα ή 
επαναχρησιμοποιήσιμα υλικά. Απορρίψτε σύμφωνα με τους κανονισμούς 
των τοπικών αρχών. Για περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία, 
την ανάκτηση και την ανακύκλωση των ηλεκτρικών οικιακών συσκευών, 
επικοινωνήστε με τις αρμόδιες τοπικές αρχές, την υπηρεσία συλλογής 
οικιακών αποβλήτων ή το κατάστημα από όπου αγοράσατε αυτό το προϊόν. 
Αυτή η συσκευή φέρει σήμανση σύμφωνα με την ευρωπαϊκή οδηγία 
2012/19/ΕΕ σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 
εξοπλισμού (ΑΗΗΕ). Εξασφαλίζοντας τη σωστή απόρριψη αυτού του 
προϊόντος, θα βοηθήσετε στην αποτροπή των πιθανά βλαβερών συνεπειών 
για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.
 
Το σύμβολο  στο προϊόν ή στα συνοδευτικά έντυπα υποδεικνύει ότι πρέπει 
να αντιμετωπίζεται ως οικιακό απόρριμμα αλλά πρέπει να μεταφέρετε στο 
κατάλληλο κέντρο συλλογής για ανακύκλωση ηλεκτρονικού και ηλεκτρικού 
εξοπλισμού.
ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΓΙΑ ΕΞΟΙΚΟΝΟΜΗΣΗ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ
Προθερμάνετε το φούρνο μόνο εάν αυτό αναφέρεται στον πίνακα 
μαγειρέματος ή στη συνταγή σας. Χρησιμοποιήστε φόρμες με σκουρόχρωμο 
βερνίκι ή εμαγιέ επειδή απορροφούν πολύ καλύτερα τη θερμότητα. Τα 
φαγητά που απαιτούν παρατεταμένο ψήσιμο θα συνεχίσουν να ψήνονται 
ακόμη και μετά το σβήσιμο του φούρνου.
Τυπικός κύκλος (PYrO): Είναι κατάλληλος για τον καθαρισμό ενός πολύ 
βρόμικου φούρνου. Κύκλος εξοικονόμησης ενέργειας (ΠΥΡΟ ΕΞΠΡΕΣ/
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟ) - σε ορισμένα μόνο μοντέλα - : Καταναλώνει περίπου 25% 
λιγότερη ενέργεια από τον συνήθη κύκλο. Επιλέξτε τον σε τακτά χρονικά 
διαστήματα (μετά από μαγείρεμα κρέατος σε 2 ή 3 διαδοχικές περιστάσεις).
ΔΗΛΩΣΗ ΟΙΚΟΛΟΓΙΚΗΣ ΣΧΕΔΙΑΣΗΣ  
Η συσκευή αυτή πληροί τις απαιτήσεις του οικολογικού σχεδιασμού των 
ευρωπαϊκών κανονισμών υπ‘ αριθμ. 65/2014 και 66/2014, σε συμμόρφωση 
με το ευρωπαϊκό πρότυπο En 60350-1.

HU
BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK OLVASSA EL ÉS TARTSA BE

a készülék használata előtt olvassa el az alábbi 
biztonsági útmutatót. Őrizze meg a későbbi 
felhasználás érdekében.
a kézikönyvben és a készüléken található fontos 
biztonsági figyelmeztetéseket mindig olvassa el 
és tartsa be. a gyártó nem vállal felelősséget a 
biztonsági utasítások figyelmen kívül hagyásából, a 
készülék nem rendeltetésszerű használatából vagy 
a készülék kezelőszerveinek helytelen beállításaiból 
eredő károkért.

 Kisgyermekeket (0–3  év között) ne engedjen 
a készülék közelébe. gyermekek (3–8  év 
között) kizárólag felnőtt felügyelete mellett 

tartózkodhatnak a készülék közelében. a 8 éves 
vagy idősebb gyermekek, továbbá csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy mentális képességekkel élő, illetve 
kellő tapasztalattal és a készülékre vonatkozó 
ismeretekkel nem rendelkező személyek csak 
felügyelet mellett használhatják a készüléket, 
továbbá ha előzőleg ellátták őket útmutatásokkal 
a készülék használatára vonatkozóan, és ismerik 
a használatból eredő esetleges kockázatokat. ne 
engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel. 
gyermekek nem végezhetik a készülék tisztítását és 
karbantartását felügyelet nélkül.



 VigYÁZaT! a készülék és annak hozzáférhető 
részei nagyon felforrósodnak használat közben. 
legyen óvatos, és ne érintse meg a fűtőszálakat. a 
8 évesnél fiatalabb gyermekeket távol kell tartani a 
készüléktől, hacsak nincsenek folyamatos felügyelet 
alatt.

 az égési sérülések elkerülése érdekében ne érjen 
hozzá a sütőhöz a pirolitikus (öntisztító) ciklus alatt. 
a pirolitikus ciklus működésének időtartama alatt 
és után (amíg a helyiség teljesen ki nem szellőzött) 
tartsa távol a gyerekeket és az állatokat a sütőtől. 
a kiömlött ételeket, elsősorban a zsírt és az olajat, 
el kell távolítani a sütőből a pirolitikus tisztítási 
ciklus megkezdése előtt. a pirolitikus ciklus során 
ne hagyjon semmilyen tartozékot vagy anyagot a 
sütőtérben.

 amennyiben a sütő valamilyen főzőlap alatt 
található, az égési sérülés elkerülése érdekében 
ügyeljen arra, hogy a pirolitikus ciklus során az 
égőfejek vagy elektromos főzőlapok ki legyenek 
kapcsolva.

 aszalás közben soha ne hagyja felügyelet 
nélkül a készüléket! Ha a készülékben ételszonda 
is használható, csak az ehhez a sütőhöz ajánlott 
típusokat használja, ellenkező esetben tűz 
keletkezhet.

 Tűzbiztonsági okokból ne hagyjon konyharuhát 
vagy más gyúlékony tárgyat a készülék közelében, 
amíg annak minden része teljesen ki nem hűl. Mindig 
kísérje figyelemmel a zsíros, olajos ételek készítését, 
és legyen óvatos az alkoholos italok hozzáadásakor, 
mert azok tüzet okozhatnak. az edények és 
tartozékok kivételéhez használjon fogókesztyűt. a 
sütés végén óvatosan nyissa ki a sütő ajtaját, és az 
égési sérülések elkerülése érdekében hagyja, hogy 
a forró levegő vagy a gőz fokozatosan távozzon, 
mielőtt a sütőbe nyúlna. ne torlaszolja el a sütő 
elején levő szellőzőket, ahol a forró levegő távozik, 
mert azzal tüzet okozhat.

 legyen óvatos, amikor a sütő ajtaja nyitva van, 
vagy le van hajtva, nehogy megüsse magát.
RENDELTETÉSSZERŰ HASZNÁLAT

 FigYElEM: Kialakításából adódóan a készülék 
működtetése nem lehetséges külső időzítő 
szerkezettel vagy külön távirányítóval.

 Ezt a készüléket háztartási illetve ahhoz hasonló 
célokra tervezték, mint például: üzletekben, 
irodákban lévő és egyéb munkahelyi konyhákban; 
tanyán; szállodák, motelek, reggelit és szobát kínáló 
és egyéb szálláshelyek vendégei számára.

 Egyéb célra történő használata tilos (pl. helyiség 
fűtése).

 a készülék nem nagyüzemi használatra való. ne 
használja a készüléket a szabadban.

 ne tegyen a készülékbe vagy annak közelébe 
robbanásveszélyes vagy gyúlékony anyagokat (pl. 
benzint vagy aeroszolos flakont), mert ezek tüzet 
okozhatnak.

ÜZEMBE HELYEZÉS
 a készülék mozgatását és üzembe helyezését a 

sérülésveszély csökkentése érdekében két vagy több 
személy végezze. Viseljen védőkesztyűt a készülék 
kicsomagolása és üzembe helyezése során, nehogy 
megvágja magát.

 a készülék üzembe helyezését és javítását, a 
vízbekötést (ha van) és az elektromos csatlakoztatást 
is beleértve, kizárólag képzett szakember végezheti. 
Csak akkor javítsa meg vagy cserélje ki a készülék 
egyes alkatrészeit, ha az adott művelet szerepel a 
felhasználói kézikönyvben. ne engedje a gyermekeket 
abba a helyiségbe, ahol az üzembe helyezést végzi. a 
kicsomagolás után ellenőrizze, hogy a készülék nem 
sérült-e meg a szállítás során. Probléma esetén vegye 
fel a kapcsolatot a kereskedővel vagy a legközelebbi 
vevőszolgálattal. Üzembe helyezés után a 
csomagolóanyagokat (műanyag, habszivacs stb.) az 
esetleges fulladásveszély miatt olyan helyen tárolja, 
vagy úgy dobja ki, hogy a gyermekek ne férhessenek 
hozzá. az áramütés elkerülése érdekében az üzembe 
helyezési műveletek előtt húzza ki a készülék hálózati 
csatlakozóját. az áramütés elkerülése érdekében az 
üzembe helyezés során győződjön meg arról, hogy 
a készülék miatt nem sérül-e a hálózati tápkábel. 
a készüléket csak a megfelelő üzembe helyezést 
követően kapcsolja be.

 Végezzen el minden asztalosmunkát a bútoron, 
és gondosan távolítson el minden faforgácsot és 
fűrészport, mielőtt a készüléket a befoglaló egységbe 
szerelné. Tűzbiztonsági okokból ne torlaszolja el 
a munkalap és a sütő teteje közötti minimálisan 
szükséges rést.
a sütőt csak az üzembe helyezéskor vegye le a 
hungarocell védőalapzatról.

 az égési sérülések elkerülése érdekében az 
üzembe helyezést követően a készülék alja már nem 
lehet hozzáférhető.

 Tűzbiztonsági okokból ne helyezze üzembe a 
készüléket díszajtó mögött.
ELEKTROMOS ÁRAMMAL KAPCSOLATOS 
FIGYELMEZTETÉSEK

 az adattábla a sütő elülső szegélyén van (látható, 
amikor az ajtó nyitva van).

 Fontos, hogy a készüléket le lehessen választani 
az elektromos hálózatról a villásdugó kihúzásával 
vagy az aljzat és a készülék közé szerelt, többpólusú 
megszakítóval, illetve kötelező a készüléket az 
országos elektromos biztonsági előírásoknak 
megfelelően földelni.

 ne használjon hosszabbítót, elosztót vagy 
adaptert. Beszerelés után az elektromos 
alkatrészeknek hozzáférhetetlennek kell lenniük 
a felhasználó számára. ne használja a készüléket 
mezítláb, és ne nyúljon hozzá nedves kézzel. 
ne használja a készüléket, ha a tápkábel vagy a 
csatlakozódugó sérült, illetve ha a készülék nem 
működik megfelelően, megsérült vagy leejtették.



 Ha a hálózati kábel sérült, azt az áramütési 
kockázat elkerülése érdekében a gyártóval, a gyártó 
szervizképviselőjével vagy hasonlóan képzett 
személlyel kell egy azonos kábelre kicseréltetni.

 a hálózati tápkábel cseréjéhez forduljon a 
hivatalos szervizközponthoz.
TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

 VigYÁZaT! Bármilyen karbantartási művelet előtt 
győződjön meg arról, hogy a készüléket kikapcsolta 
és kihúzta a konnektorból. az áramütés elkerülése 
érdekében soha ne használjon gőznyomással 
működő tisztítókészüléket.

 ne használjon durva, korrozív tisztítószereket vagy 
éles fémkaparókat a sütőajtó üvegének tisztításához, 
ugyanis azok összekarcolhatják a felületét, ami az 
üveg töréséhez vezethet.

 az égési sérülés elkerülése érdekében ügyeljen 
arra, hogy a készülék lehűljön, mielőtt bármilyen 
tisztítási vagy karbantartási műveletet végezne.

 VigYÁZaT! az áramütés elkerülése érdekében a 
lámpa cseréje előtt kapcsolja ki a készüléket.
A CSOMAGOLÓANYAGOK ÁRTALMATLANÍTÁSA
a csomagolóanyag 100%-ban újrahasznosítható, és el van látva az 
újrahasznosítás jelével  . a csomagolás egyes részeinek hulladékkezelését 
megfelelően, a hulladékok ártalmatlanítására vonatkozó helyi rendelkezések 
szerint kell elvégezni.

HÁZTARTÁSI GÉPEK HULLADÉKKÉNT TÖRTÉNŐ 
ELHELYEZÉSE
Ez a készülék újrahasznosítható vagy újrafelhasználható anyagok 
felhasználásával készült. leselejtezésekor a helyi hulladék-elhelyezési 
szabályokkal összhangban járjon el. az elektromos háztartási készülékek 
kezelésére, hasznosítására és újrafeldolgozására vonatkozó további 
információkért forduljon az illetékes helyi hatósághoz, a háztartási hulladékok 
begyűjtését végző vállalathoz vagy az üzlethez, ahol a készüléket vásárolta. 
Ez a készülék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól 
szóló 2012/19/Eu irányelv szerinti jelölésekkel rendelkezik. a hulladékká vált 
termék szabályszerű elhelyezésével Ön segít elkerülni a környezettel és az 
emberi egészséggel kapcsolatos negatív következményeket.
 
a terméken vagy a kísérő dokumentumokon található  jel azt jelzi, 
hogy a készüléket nem szabad háztartási hulladékként kezelni, hanem 
az elektromos és elektronikai készülékeknek megfelelő gyűjtőhelyen kell 
leadni.
ENERGIATAKARÉKOSSÁGI TANÁCSOK
a sütőt csak akkor melegítse elő, ha a sütési táblázat vagy a recept ezt írja 
elő. Használjon sötét színűre lakkozott vagy zománcozott sütőedényeket, 
mert ezek jobban felveszik a hőt. a hosszú sütést igénylő ételek a sütő 
kikapcsolását követően tovább sülnek.
normál ciklus (PirOliTiKuS TiSZTÍTÁS): Ez a ciklus az erősen szennyezett sütő 
alapos tisztítását garantálja. Energiatakarékos ciklus (gYOrS PirOlÍZiS/ECO) 
- csak adott modellek esetén - : ennél a ciklusnál az áramfogyasztás mintegy 
25%-kal kisebb a normál pirolízis ciklushoz képest. Használja rendszeres 
időközönként (ha 2-3 egymást követő alkalommal húst készített).
ENERGIATAKARÉKOS KIVITELRE VONATKOZÓ 
NYILATKOZAT
Ez a készülék megfelel a 65/2014 és a 66/2014 sz. európai rendelet ecodesign 
követelményeinek az En 60350-1 sz. európai szabvánnyal összhangban.
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ҚАУІПСІЗДІК НҰҚАУЛАРЫ ОҚЫП ШЫҒУ ЖӘНЕ ОРЫНДАУ 

МАҢЫЗДЫ
Құрылғыны пайдаланбас бұрын осы 
нұсқауларды мұқият оқып шығыңыз. Оларды 
болашақта қарау үшін сақтап қойыңыз.
Бұл нұсқаулар мен құрал барлық уақытта 
ұстану қажет маңызды қауіпсіздік ескертулерін 
қамтамасыз етеді. Өндіршуі осы қауіпсіздік 
нұсқауларын ұстанбау, құралды дұрыс 
пайдаланбау немесе басқару параметрлерін 
дұрыс орнатпау нәтижесінде туындаға 
ақаулық үшін жауапты болмайды.

 Кішкентай сәбилерді (0-3 жастағы) 
құрылғыға жақындатпау керек. Үнемі бақылау 
болмаса, жас балаларды (3-8 жастағы) 
құрылғыға жақындатпау керек. 8 жас және 
одан үлкен жастағы балалар және физикалық, 
сезімдік немесе рухани мүмкіншіліктері 
жеткіліксіз немесе тәжірибесі мен білімі 
жеткіліксіз тұлғалар құрылғыны тек басқару 
бойынша арнайы қауіпсіз пайдалану 
нұсқаулары берілгеннен кейін пайдалана 
алады. Балалар құрылғымен ойнамауы тиіс. 
Егер қасында жетекшілік ететін ересек адам 
болмаса, балалардың тазалау және жөндеу 
жұмыстарын орындауына болмайды.

 ЕСКЕРТУ: Құрал және оның қолжетімді 
бөліктері пайдалану барысында қызады. 
Жылыту элементтеріне қол тигізбеген дұрыс. 
Үздіксіз қарап отырмаған жағдайда 8 жасқа 

толмаған балаларды құрылғыдан алыс ұстау 
керек.

 пиролитикалық цикл кезінде пешті 
ұстамаңыз (өзін-өзі тазалау) - күйіп қалу 
қатері бар. Пиролитикалық цикл кезінде және 
сонан соң балалар мен жануарларды (бөлме 
толығымен желдетілмейінше) аулақ ұстаңыз. 
Пиролитикалық циклді бастар алдында, пештің 
ойықтарынан төгілген қалдықтарды, әсіресе 
майларды, сүртіп алу керек. Пиролитикалық 
циклдің барысында пештің ойықтарында ешбір 
толымдаушыларды немесе материалдарды 
қалдырмаңыз.

 Егер пеш плитаның астына орнатылған 
болса, пиролитикалық цикл кезінде барлық 
қыздырғыштар немесе электрлік ыстық 
плиталар өшірілгеніне көз жеткізіңіз. - күйіп 
қалу қатері бар.

 Тағамды құрғату барысында құралды 
ешқашан назардан тыс қалдырмаңыз. Құрылғы 
зонд пайдалану үшін қолайлы болса, осы пеш 
үшін ұсынылатын зонд температурасын ғана 
қолданыңыз - өрт туу қатері бар.

 Барлық бөліктері толығымен суымайынша, 
киімдеріңізді немесе басқа жанатын заттарды 
құрылғыдан аулақ ұстаңыз - өрт туу қаупі. 
Майлы тағамдарды пісіру немесе алкогольді 
ішімдіктерді қосу кезінде жіті болыңыз - өрт туу 



қаупі. Табалар мен бөлшектерді алу үшін пеш 
қолғабын пайдаланыңыз. Тамақ пісіріп болған 
соң қақпағын ашқан кезде абай болыңыз, пешті 
ашпас бұрын жайлап буды немесе ыстық 
ауаны шығарыңыз -күйіп қалу қатері бар. 
Пештің алдындағы ыстық ауа саңылауларын 
бітемеңі - өрт туу қаупі.

 Есік ашық немесе төмен қалыпта тұрған 
жағдайда, есікті соғып кетпеу үшін, абай 
болыңыз.
РҰҚСАТ ЕТІЛГЕН ПАЙДАЛАНУ

 АБАЙЛАҢЫЗ: Бұл құрылғы сыртқы таймер 
немесе бөлек қашықтан басқару құралы сияқты 
алмастыру қондырғысымен пайдаланылуға 
арналмаған.

 Бұл құрылғы тұрмыстық және сол сияқты 
қолданыстарда пайдаланылуға арналған, 
мысалы: дүкендердегі, кеңселер мен 
жұмыс орталарындағы қызметкерлерге 
арналған асхана аумақтары; шаруашылық 
ғимараттары; қонақ үйлердің, мотельдердің, 
шағын мейманханалардың және басқа тұрғын 
жайлардың клиенттерінің пайдалануы.

 Басқа қолданыс түріне рұқсат етілмейді 
(мысалы, бөлмелерді жылыту).

 Бұл құрылғы кәсіптік мақсатта пайдалануға 
арналмаған. Бұл құрылғыны сыртта 
пайдаланбаңыз.

 Құрылғының ішінде немесе жанында 
жарылғыш немесе тұтанғыш заттарды 
(мысалы, бензин немесе бүріккіш сауыттар) 
сақтауға болмайды - өрт шығу қатері бар.
ОРНАТУ

 Құрылғыны екі не одан көп адам тасуы 
және орнатуы керек - жарақат алу қатері. 
Қорабынан шығарып, орнату үшін қолғап киіңіз 
- қолыңызды кесіп алу қатері.

 Орнатуды, соның ішінде сумен 
жабдықтауды (егер болса) және электр 
сымдарын жалғауды білікті техник маман 
жүзеге асыруы керек. Пайдаланушы 
нұсқаулығында ерекше белгіленген болмаса, 
құрылғының ешбір бөлшегін жөндемеңіз не 
ауыстырмаңыз. Құрылғы орнатылатын жерге 
балаларды жақындатпаңыз. Құрылғыны 
орамнан шығарған соң, оның тасмалдау 
барысында зақымдалмағанына көз жеткізіңіз. 
Ақау пайда болған кезде дилерге немесе 
жақын жердегі тұтынушыларға қолдау көрсету 
қызметіне хабарласыңыз. Орнатылғаннан 
кейін орауыштың қалдықтарын (пластик, 
көбікті полистирол т.с.с.) балалардың қолы 
жетпейтін жерде сақтау керек - тұншығып 
қалу қатері. Кез келген орнату жұмысының 
алдында құрылғыны қуат көзінен ажырату 
қажет - электр тоғы соғу қатері. Орнату 
барысында құрылғының қуат сымына нұқсан 
келтірмейтіндігіне көз жеткізіңіз - өрт шығуы 

немесе электр тоғы соғу қатері. Құрылғыны 
тек орнату аяқталған соң іске қосыңыз.

 Құрылғыны жиһазға салмас бұрын, барлық 
шкафты кесу жұмысын орындап, ағаш 
қиқымдары мен ұнтақтарын алып тастаңыз. 
Пештің жұмыс бетпейі мен жоғарғы шеті 
арасындағы кішкентай саңылауды бітемеңіз - 
күйіп қалу қаупі бар.
Орнату аяқталмайынша, пешті полистироль 
пенопласт негізден алмаңыз.

 Орнату аяқталғанда, құрылғының түбі 
толығымен жабық болуы тиіс - күйіп қалу қаупі 
бар.

 Бұл құрылғыны декоративті есіктің артына 
орнатпаңыз – өрт қаупі бар.
ЭЛЕКТРИКАЛЫҚ ЕСКЕРТУЛЕР

 Пештің алдыңғы шетіндегі деректер тақтасы 
(есік ашылған кезде көрінеді).

 Құрылғының ашасына қол жеткізу мүмкін 
болған жағдайда, розеткадан суыру арқылы 
немесе электр сымдар жүйесі ережесімен 
бойынша ол розеткадан жоғары орнатылған 
көп полюсті қосқыштың көмегімен қуат көзінен 
ажыратыла алатын болуы керек және ұлттық 
электр қауіпсіздігі стандарттарына сәйкес 
құрылғыны жерге тұйықтау қажет.

 Ұзартқыштарды, бірнеше розетканы немесе 
адаптерлерді пайдаланбаңыз. ч. Электр 
құрамдастары орнатудан кейін пайдаланушы 
қатынаса алатындай болуы қажет. Аяғыңыз су 
болса немесе жалаң аяқ болсаңыз, құрылғыны 
пайдалануға болмайды. Құрылғының қуат 
сымы немесе ашасы бүлінген болса, дұрыс 
жұмыс істемесе немесе бұзылған немесе 
құлаған болса, оны пайдаланбаңыз.

 Егер ұзартқыштар зақымдалса, қатерді 
болдырмау мақсатында, өндіруші, оның 
қызмет көрсетуші персоналы немесе сондай 
білікті маманы соған ұқсас ұзартқышпен 
алмастыруы тиіс – электр тоғымен зақымдану 
қаупі бар.

 Қуат сымын ауыстыратын жағдайда уәкілетті 
қызмет көрсету орталығына хабарласыңыз.
ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ

 ЕСКЕРТУ: Тазалау немесе техникалық 
қызмет көрсету жұмыстарын жүргізерден 
бұрын құрылғының өшіріліп, қуат көзінен 
ажыратылғанына көз жеткізіңіз - электр 
тоғымен зақымдану қаупі бар; бумен тазалау 
жабдығын ешқашан пайдаланбаңыз - электр 
тоғымен зақымдану қаупі бар.

 Есіктің шынысын тазалау үшін қырғыш 
губкаларды немесе металл қырғыштарды 
пайдаланбаңыз, себебі олар шынының бетін 
сызып, оның шытынауына себеп болуы мүмкін.

 Тазалау немесе техникалық күтім 
көрсету жұмыстарынан бұрын құрылғының 



салқындағанын тексеріңіз. - күйіп қалу қаупі 
бар.

 ЕСКЕРТУ: Шамын алмастырар алдында 
құрылғыны өшіріңіз - электр тоғымен 
зақымдану қаупі бар.
ОРАМ МАТЕРИАЛДАРЫН ТАСТАУ
Орауыш материал 100% қайта өңделеді және ол қайта өңдеу 
белгісімен таңбаланған  . Буманың әр түрлі бөліктері қоқысты 
тастауға рұқсат беретін жергілікті орган реттеулеріне толығымен 
сәйкес және жауапкершілігіне берілуі қажет.
ПАЙДАЛАНЫЛЫП БОЛҒАН ТҰРМЫСТЫҚ 
ҚҰРЫЛҒЫЛАРДЫ ҚОҚЫСҚА ТАСТАУ
Бұл құрал қайта өңделмелі немесе қайта қолданбалы 
материалдардан жасалған. Оны жергілікті қалдықты тастау 
ережелеріне сәйкес қоқысқа тастаңыз. Тұрмыстық электр 
құрылғыларын қолдану, қалпына келтіру және қайта пайдалануға 
тапсыру бойынша қосымша ақпарат алу үшін құзыретті жергілікті 
билік органына, тұрмыстық қалдықтарды жинау қызметіне 
немесе құрылғы сатып алынған дүкенге хабарласыңыз. Бұл 
құрал электрлік және электрондық жабдықты қоқысқа тастау 
(WEEE) бойынша 2012/19/EU Еуропалық директивасына сай 

белгіленген. Бұл өнімнен дұрыс арылу арқылы қоршаған ортаға 
және адамдардың денсаулығына теріс әсердің салдарының алдын 
алуға көмектесесіз.
 
Құрылғыдағы немесе онымен бірге берілген құжаттамадағы 

 белгісі бұл құрылғы тұрмыстық қоқыс болып есептелмеуі керек 
және электрлік және электрондық жабдықты қайта өңдеуге арналған 
арнайы жинау орталығына өткізілуі тиіс екендігін көрсетеді.
ҚУАТ ҮНЕМДЕУ КЕҢЕСТЕРІ
Пісіру кестесінде немесе рецептте көрсетілген жағдайда ғана пешті 
алдын ала қыздырыңыз. Тек қара лак немесе эмаль жағылған пісіру 
қалыптарын пайдаланыңыз, себебі олар қызуды жақсырақ сіңіреді. 
Ұзақ уақыт бойы пісіруді қажет ететін тамақ құрылғы өшірілген соң 
әрі қарай пісе береді.
Стандартты цикл (PYRO): қатты кірлеген духовканы тазалауға 
жақсы. Электр қуатын үнемдеу циклі (PYRO EXPRESS/ECO) - кей 
үлгілерде ғана бар - : ол стандартты циклге қарағанда 25% қуат 
үнемдейді. Оны жүйелі аралықтарда таңдаңыз (2 немесе 3 жүйелі 
жағдайдан кейін етті пісіргеннен кейін).
ЭКО ДИЗАЙН ТУРАЛЫ МӘЛIМДЕМЕ
Құрал EN 60350-1 Еуропалық стандартқа сәйкес Еуропалық 
реттеулер нөм. 65/2014 және 66/2014 эко дизайны талаптарына 
сәйкес келеді.

LV
DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI NOTEIKTI JĀIZLASA UN JĀIEVĒRO
Pirms ierīces lietošanas izlasiet šos drošības 
norādījumus. Saglabājiet šos norādījumus 
turpmākām uzziņām.
Šī rokasgrāmata un pati ierīce sniedz svarīgus drošības 
brīdinājumus, kas ir jāizlasa un vienmēr jāievēro. 
ražotājs neuzņemas atbildību par bojājumiem, 
kas radušies nepiemērotas lietošanas vai nepareizu 
vadības elementu iestatīšanas dēļ.

 Ļoti maziem bērniem (0–3 gadi) jāatrodas drošā 
attālumā no ierīces. Maziem bērniem (3–8  gadi) 
jāatrodas drošā attālumā no ierīces, ja vien tie netiek 
nepārtraukti uzraudzīti. Bērni no 8  gadu vecuma 
un personas ar fiziskiem, jušanas vai garīgiem 
traucējumiem vai bez pieredzes un zināšanām var 
lietot šo ierīci, ja tās tiek uzraudzītas vai instruētas 
par ierīces drošu lietošanu un izprot ar to saistītos 
riskus. Bērni nedrīkst spēlēties ar ierīci. ierīces tīrīšanu 
un apkopi nedrīkst veikt bērni bez pieaugušo 
uzraudzības.

 BrĪDinĀJuMS! lietošanas laikā ierīce un tās 
atklātās daļas uzkarst. ievērojiet piesardzību, lai 
nepieskartos sildelementiem. Bērniem līdz 8  gadu 
vecumam ir jāatrodas drošā attālumā no ierīces, ja 
vien tie netiek nepārtraukti uzraudzīti.

 nepieskarieties cepeškrāsnij pirolīzes cikla 
(paštīrīšanas) laikā – pastāv apdedzināšanās 
risks. neļaujiet bērniem un dzīvniekiem atrasties 
cepeškrāsns tuvumā pirolīzes cikla laikā un pēc tā (līdz 
brīdim, kad telpa ir pilnībā izvēdināta). Visas šļakatas, 
sevišķi tauki un eļļa, jāizslauka no cepeškrāsns pirms 
tiek uzsākts pirolīzes cikls. neatstājiet nekādus 
piederumus vai citus materiālus krāsnī pirolīzes cikla 
laikā.

 Ja cepeškrāsns ir uzstādīta zem plīts virsmas, 
pārliecinieties, ka pirolīzes cikla laikā ir izslēgti visi tās 

degļi vai elektriskie sildriņķi. – pastāv apdedzināšanās 
risks.

 Produktu žāvēšanas laikā nekad neatstājiet 
ierīci bez uzraudzības. Ja ierīce ir piemērota 
pārtikas termometra izmantošanai, lietojiet tikai šai 
cepeškrāsnij ieteicamo temperatūras zondi – pastāv 
aizdegšanās risks.

 neļaujiet ierīcei saskarties ar audumu vai citiem 
viegli uzliesmojošiem materiāliem, kamēr visas 
detaļas nav pilnīgi atdzisušas – pastāv aizdegšanās 
risks. gatavojot ēdienu ar lielu tauku vai eļļas 
daudzumu vai pievienojot alkoholiskus dzērienus, 
rīkojieties ārkārtīgi piesardzīgi – pastāv aizdegšanās 
risks. Pannu un piederumu izņemšanai lietojiet 
virtuves cimdus. gatavošanas laika beigās durvis 
atveriet uzmanīgi, pirms piekļuves ļaujiet karstajam 
gaisam un tvaikam pakāpeniski izplūst  – pastāv 
apdedzināšanās risks. nenosprostojiet ierīces 
priekšpusē esošās karstā gaisa atveres  – pastāv 
aizdegšanās risks.

 Esiet piesardzīgi, lai neatsistu krāsns durvis, kamēr 
tās ir atvērtas vai nolaistas.
ATĻAUTĀ LIETOŠANA

 uZManĪBu: ierīci nav paredzēts darbināt ar ārēju 
slēdža ierīci, kā taimeri vai atsevišķu tālvadības 
sistēmu.

 Šo ierīci ir paredzēts izmantot sadzīvē un 
tamlīdzīgi, piemēram: personāla virtuves zonās 
veikalos, birojos un citās darba vidēs; zemnieku 
saimniecībās; klientu istabās viesnīcās, moteļos un 
citās līdzīga tipa apmešanās vietās.

 neizmantojiet to citiem nolūkiem (piemēram, 
telpu apsildei).

 Šī ierīce nav paredzēta profesionālai lietošanai. 
neizmantojiet ierīci ārpus telpām.



 neuzglabājiet ierīcē vai tās tuvumā sprāgstošas 
vai viegli uzliesmojošas vielas (piemēram, degvielas 
vai aerosola baloniņus) – pastāv aizdegšanās risks.
UZSTĀDĪŠANA

 ierīces pārvietošana un uzstādīšana jāveic 
vismaz diviem cilvēkiem – pastāv savainojumu risks. 
izmantojiet aizsargcimdus visos izsaiņošanas un 
uzstādīšanas darbos - pastāv risks sagriezties.

 Montāžu, tajā skaitā ūdens sistēmas (ja tāda ir) un 
elektrosavienojumu uzstādīšanu, un remontu drīkst 
veikt tikai kvalificēts tehniķis. nelabojiet un nemainiet 
ierīces detaļas, ja vien tas nav tieši norādīts lietotāja 
rokasgrāmatā. neļaujiet bērniem atrasties ierīces 
montāžas vietas tuvumā. Pēc ierīces izsaiņošanas 
pārliecinieties, vai pārvadāšanas laikā tā nav bojāta. 
Problēmu gadījumā sazinieties ar izplatītāju vai 
tuvāko pēcpārdošanas servisu. Pēc ierīces montāžas 
novietojiet iepakojuma materiālus (plastmasas un 
polistirola daļas u.c.) bērniem nepieejamā vietā  – 
pastāv nosmakšanas risks. Pirms ierīces uzstādīšanas 
tai jābūt atvienotai no elektrotīkla  – pastāv strāvas 
trieciena risks. uzstādīšanas laikā raugiet, lai ierīce 
nesabojātu barošanas kabeli  – pastāv aizdegšanās 
un strāvas trieciena risks. ieslēdziet ierīci tikai tad, kad 
montāža ir pabeigta.

 uzmanīgi veiciet skapja zāģēšanas darbus pirms 
ierīces uzstādīšanas vietā un rūpīgi noslaukiet visas 
koka skaidas un putekļus. lai ierīce darbotos pareizi, 
nedrīkst aizsprostot spraugu starp darbvirsmu un 
cepeškrāsns augšmalu  – pastāv apdedzināšanās 
risks.
noņemiet cepeškrāsni no polistirola putu pamatnes 
tikai uzstādīšanas laikā .

 Pēc uzstādīšanas cepeškrāsns pamatne nedrīkst 
būt pieejama – pastāv apdedzināšanās risks.

 neuzstādiet ierīci aiz dekoratīvām durvīm – pastāv 
aizdegšanās risks.
ELEKTRISKIE BRĪDINĀJUMI

 Datu plāksne atrodas uz cepeškrāsns priekšējās 
malas (redzama, atverot cepeškrāsns durvis).

 Jānodrošina iespēja atvienot ierīci no strāvas 
padeves, to vienkārši atslēdzot, ja pieejama 
kontaktdakša, vai ar divpolu slēdzi, kas uzstādīts pirms 
kontaktligzdas pēc elektroinstalācijas noteikumiem, 
un ierīcei jābūt zemētai atbilstoši valsts elektrības 
drošības standartiem.

 neizmantojiet pagarinātājus vai vairāk 
spraudņu kontaktligzdas, vai adapterus. Pēc ierīces 

uzstādīšanas tās elektriskās sistēmas detaļas nedrīkst 
būt pieejamas. neizmantojiet ierīci ar mitrām rokām 
vai basām kājām. nelietojiet šo ierīci, ja bojāts tās 
strāvas kabelis vai kontaktdakša, ja tā nedarbojas 
pareizi vai tā ir bojāta vai tikusi nomesta.

 Ja padeves kabelis ir bojāts, tas jāaizvieto ar 
identisku, nomaiņa jāveic ražotājam, tā servisa 
aģentam vai līdzīgas kvalifikācijas personai, lai 
izvairītos no bīstamības – strāvas trieciena riska.

 Jaudas kabeļa nomaiņas gadījumā, sazinieties ar 
autorizētu servisa centru.
TĪRĪŠANA UN APKOPE

 BrĪDinĀJuMS! Pārliecinieties, ka pirms apkopes 
darbību veikšanas ierīce ir izslēgta un atvienota 
no strāvas padeves  – pastāv strāvas trieciena risks; 
nekad nelietojiet tvaika tīrīšanas iekārtu  – pastāv 
strāvas trieciena risks.

 nelietojiet raupjus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus vai 
metāla skrāpjus cepeškrāsns durvju stikla tīrīšanai, 
jo tie var saskrāpēt virsmu, kā rezultātā var saplaisāt 
stikls.

 Pirms ierīces tīrīšanas un apkopes tā ir jāatdzesē – 
pastāv apdedzināšanās risks. - apdegumu risks.

 BrĪDinĀJuMS! Pirms spuldzītes nomaiņas 
pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta – pastāv strāvas 
trieciena risks.
IEPAKOJUMA MATERIĀLU UTILIZĀCIJA
iepakojuma materiāls ir 100  % pārstrādājams un apzīmēts ar otrreizējās 
pārstrādes simbolu  . Tādēļ dažādas iepakojuma daļas jāutilizē atbildīgi 
un saskaņā ar vietējiem atkritumu apsaimniekošanas noteikumiem.
MĀJSAIMNIECĪBAS IERĪČU UTILIZĀCIJA
Šī ierīce ir izgatavota no pārstrādājamiem un atkārtoti izmantojamiem 
materiāliem. utilizējiet to saskaņā ar vietējiem atkritumu apsaimniekošanas 
noteikumiem. Plašāku informāciju par lietotu mājsaimniecības ierīču 
apstrādi, atjaunošanu un pārstrādi varat iegūt vietējā kompetentajā iestādē, 
pie atkritumu savākšanas pakalpojumu sniedzējiem vai veikalā, kur ierīci 
iegādājāties. Šī ierīce ir marķēta saskaņā ar Eiropas Direktīvu 2012/19/ES 
par elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumiem (EEia). nodrošinot šīs 
ierīces pareizu utilizāciju, varat novērst iespējamo negatīvo vides un cilvēka 
veselības apdraudējumu.
 

 simbols uz izstrādājuma vai komplektācijā iekļautajiem dokumentiem 
norāda, ka šo ierīci nevar izmest sadzīves atkritumos, bet tā ir jānodod 
pārstrādei elektrisko un elektronisko ierīču savākšanas centrā.
IETEIKUMI ENERĢIJAS TAUPĪŠANAI
uzkarsējiet krāsni tikai līdz tai temperatūrai, kas norādīta receptē. izmantojiet 
tumši lakotas vai emaljētas cepešpannas un traukus, jo tie daudz labāk 
absorbē karstumu. Ēdiens, kam nepieciešama ilgāka gatavošana, turpinās 
cepties arī pēc cepeškrāsns izslēgšanas.
Standarta cikls (PYrO): piemērots ļoti netīras cepeškrāsns tīrīšanai. Enerģijas 
taupīšanas cikls (PYrO EXPrESS/ECO) (tikai dažiem modeļiem): tas patērē 
par aptuveni 25 % mazāk enerģijas nekā standarta cikls. izvēlieties to regulāri 
(ik pēc 2 vai 3 gaļas pagatavošanas reizēm).
EKO DIZAINA PRASĪBAS
Šī ierīce atbilst eko (ekonomija) dizaina Eiropas regulu nr.  65/2014 un 
66/2014 prasībām saskaņā ar Eiropas standartu En 60350-1.
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SAUGOS INSTRUKCIJOS PERSKAITYKITE IR LAIKYKITĖS
Prieš naudodami prietaisą, perskaitykite šias saugos 
instrukcijas. išsaugokite jas ateičiai.
Šiame vadove ir ant prietaiso pateikti svarbūs 
saugos perspėjimai, kuriuos būtina perskaityti ir 
visada laikytis. gamintojas neprisiima atsakomybės, 

jei nesilaikoma šioje saugos instrukcijoje pateiktų 
nurodymų, prietaisas naudojamas netinkamai arba 
neteisingai nustatomi valdymo įtaisai.

 labai maži vaikai (0–3  metų) turi būti saugiu 
atstumu nuo prietaiso. Vyresni vaikai (3–8 metų) 



turi būti saugiu atstumu nuo prietaiso, nebent visą 
laiką yra prižiūrimi. Šį prietaisą gali naudoti vaikai 
nuo 8 metų ir vyresni bei asmenys, turintys psichinį, 
jutiminį ar protinį neįgalumą arba tie, kuriems 
trūksta patirties arba žinių, jeigu jie yra prižiūrimi ir 
instruktuojami apie saugų prietaiso naudojimą ir 
supranta su tuo susijusius pavojus. neleiskite vaikams 
žaisti su prietaisu. neprižiūrimi vaikai neturėtų valyti 
ir prižiūrėti prietaiso.

 ĮSPĖJiMaS. Prietaisas ir pasiekiamos jo dalys 
naudojant įkaista. Priežiūra turi būti atlikta stengiantis 
neliesti įkaitusių dalių. Prietaisą reikia saugoti nuo 
jaunesnių nei 8  metų vaikų, jeigu jie nėra nuolat 
prižiūrimi.

 Vykstant pirolizei (savaiminiam išsivalymui), 
krosnelės nelieskite, nes galite nudegti. Vykstant 
pirolizei ir jai pasibaigus pasistenkite, kad netoliese 
nebūtų vaikų ir gyvūnų (kol kambarys nebus 
išvėdintas). išsiliejusios medžiagos, ypač riebalai 
ir aliejai, turi būti išvalytos iš orkaitės ertmės prieš 
prasidedant pirolizės ciklui. Vykstant pirolizei orkaitės 
viduje neturi būti paliktų jokių priedų arba medžiagų.

 Jei orkaitė įrengiama po kaitlente, pasirūpinkite, 
kad pirolizės funkcijos veikimo metu visi degikliai 
ar elektrinės kaitlentės būtų išjungtos. - nudegimų 
pavojus.

 gaminimo metu nepalikite prietaiso be priežiūros. 
Jei prietaise galima naudoti zondą, naudokite tik 
šiai krosnelei rekomenduotą temperatūros zondą. 
Priešingu atveju kyla gaisro pavojus.

 Stenkitės neprisiliesti prie prietaiso drabužiais 
arba kitomis lengvai užsiliepsnojančiomis 
medžiagomis, kol visi prietaiso komponentai visiškai 
neatvės – kyla gaisro pavojus. Būkite atsargūs 
ruošdami riebius, aliejuotus patiekalus arba pildami 
alkoholinius gėrimus, nes gali kilti gaisras. Keptuves 
ir kitus indus imkite užsimovę apsaugines pirštines. 
Baigę gaminti maistą, prietaiso dureles atidarykite 
atsargiai, kad karštas oras arba garai pamažu išeitų, 
nes galite nudegti. neuždenkite karšto oro išėjimo 
angų krosnelės priekyje, nes gali kilti gaisras.

 Būkite atsargūs, kad neužkliūtumėte už atidarytų 
arba nuleistų orkaitės durelių.
LEISTINAS NAUDOJIMAS

 PErSPĖJiMaS: Prietaisas nėra pritaikytas valdyti 
naudojant išorinį perjungimo įtaisą, pvz., laikmatį, 
arba atskirą nuotolinio valdymo sistemą.

 Šis prietaisas skirtas naudoti namuose ir panašiose 
patalpose, pavyzdžiui: parduotuvių, biurų ir kitų 
įstaigų darbuotojų virtuvėse; gyvenamuosiuose 
namuose-ūkiuose; viešbučiuose, moteliuose, 
nakvynės vietose, kur patiekiami pusryčiai (angl. „Bed 
and Breakfast“), bei kitose apgyvendinimo įstaigose.

 Kitoks naudojimas draudžiamas (pvz., kambariams 
šildyti).

  Šis prietaisas nėra skirtas profesionaliam 
naudojimui. nenaudokite prietaiso lauke.

 Prietaiso viduje ar greta jo nelaikykite sprogių 
arba degių medžiagų, nes gali kilti gaisras.
ĮRENGIMAS

 Prietaisą perkelti ir įrengti turi du ar daugiau 
žmonių. Priešingu atveju galite susižeisti. Mūvėkite 
apsaugines pirštines, kai išpakuojate ir montuojate 
prietaisą. Priešingu atveju galite įsipjauti.

 Įrengimą, prijungimo prie vandentiekio (jei yra) 
bei elektros tinklo darbus bei remontą turi atlikti 
kvalifikuotas technikas. Prietaisą remontuoti ar jo 
dalis keisti galima tik tuo atveju, jei tai nurodyta 
naudotojo vadove. Pasirūpinkite, kad montavimo 
vietoje nebūtų vaikų. išpakavę prietaisą, patikrinkite, 
ar jis nebuvo pažeistas pervežimo metu. Jei kyla 
problemų, kreipkitės į prekybos atstovą arba 
artimiausią techninės priežiūros centrą. Įrengus 
prietaisą, pakuotės medžiagas (plastiką, polistireno 
dalis ir pan.) laikykite vaikams nepasiekiamoje 
vietoje, kad nekiltų uždusimo pavojus. Prieš vykdant 
bet kokius įrengimo darbus, prietaisą būtina išjungti 
iš elektros tinklo, kad nekiltų elektros šoko pavojus. 
Pasirūpinkite, kad montuojant, prietaisas nepažeistų 
maitinimo laido. Priešingu atveju gali kilti gaisro ar 
elektros šoko pavojus. Prietaisą įjungti galima tik 
baigus įrengimo darbus.

 Spintelės pjovimo darbus atlikite prieš 
montuodami orkaitę į baldus ir gerai nuvalykite visas 
medienos drožles bei pjuvenas. neužblokuokite 
minimalaus tarpo, esančio tarp stalviršio ir viršutinio 
orkaitės krašto. galite nudegti.
Krosnelės iš polistireno putų pagrindo neimkite, kol 
nebūsite pasirengę jos montuoti.

 Įrengus, prietaiso apačia turi būti neprieinama. 
Priešingu atveju kyla nudegimo pavojus.

 nemontuokite prietaiso už dekoratyvinių durelių 
– kyla gaisro pavojus.
ĮSPĖJIMAI DĖL ELEKTROS

 Duomenų plokštelė yra orkaitės priekiniame 
krašte (matoma atidarius orkaitės dureles).

 Prietaisą reikia sumontuoti taip, kad jį būtų 
galima išjungti iš elektros tinklo ištraukus maitinimo 
laido kištuką arba iki elektros lizdo pagal sujungimų 
taisykles sumontuotu daugiapoliu jungikliu ir 
prietaisas turi būti įžemintas pagal nacionalinius 
elektros saugos standartus.

 nenaudokite ilginamųjų laidų, tinklo lizdo 
skirstytuvų ir adapterių. Prietaisą įrengus, jo elektros 
komponentai turi būti nepasiekiami naudotojui. 
Prietaiso nenaudokite, jei jūsų kūnas yra drėgnas arba 
esate basi. Šio prietaiso nenaudokite, jei pažeistas jo 
maitinimo laidas arba kištukas, jei prietaisas veikia 
netinkamai arba jei jis yra pažeistas ar buvo numestas.

 Jei maitinimo laidas pažeistas, jį tokiu pačiu turi 
pakeisti gamintojas, jo įgaliotas techninės priežiūros 
darbuotojas ar kitas kvalifikuotas asmuo – taip 
išvengsite elektros šoko pavojaus.

 Jei reikia keisti maitinimo laidą, kreipkitės į 
įgaliotąjį techninės priežiūros centrą.



VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
 ĮSPĖJiMaS. Prieš atlikdami bet kokius techninės 

priežiūros darbus, prietaisą išjunkite ir atjunkite nuo 
elektros tinklo, kad nekiltų elektros smūgio pavojus; 
jokiu būdu nenaudokite valymo garais įrenginių – 
kyla elektros smūgio pavojus.

 Valydami krosnelės durelių stiklą nenaudokite 
aštrių valiklių ar metalinių gremžtukų, nes jie gali 
subraižyti paviršių ir dėl to stiklas gali sutrūkti.

 Prieš pradėdami bet kokius valymo arba techninės 
priežiūros darbus, įsitikinkite, ar prietaisas visiškai 
atvėsęs. - nudegimų pavojus.

 ĮSPĖJiMaS. Prieš keisdami lemputę prietaisą 
išjunkite, kad nekiltų elektros šoko pavojus.
PAKAVIMO MEDŽIAGŲ IŠMETIMAS
Pakavimo medžiagos yra 100 % perdirbamos ir pažymėtos perdirbimo 
simboliu  . Todėl įvairias pakuotės medžiagas reikia išmesti labai 
atsakingai ir griežtai laikantis vietos institucijų reglamentų, reguliuojančių 
atliekų išmetimą.
BUITINIŲ PRIETAISŲ ŠALINIMAS
Šis prietaisas pagamintas naudojant perdirbamas arba pakartotinai 
naudojamas medžiagas. Prietaisą išmeskite paisydami vietos atliekų 

išmetimo reglamentų. Dėl išsamesnės informacijos apie buitinių elektrinių 
prietaisų apdorojimą, utilizavimą ir perdirbimą kreipkitės į įgaliotą vietos 
instituciją, buitinių atliekų surinkimo įmonę arba parduotuvę, kurioje pirkote 
prietaisą. Šis prietaisas paženklintas pagal Europos direktyvos 2012/19/
EB dėl elektros ir elektronikos įrangos atliekų (EEĮa) reikalavimus. Tinkamai 
utilizuodami šį gaminį apsaugosite aplinką ir sveikatą nuo galimo neigiamo 
poveikio.
 
Šis  ant prietaiso arba pridedamų dokumentų esantis simbolis nurodo, 
kad su šiuo prietaisu negalima elgtis kaip su buitinėmis šiukšlėmis. Jį reikia 
atiduoti į atitinkamą surinkimo skyrių, kad elektros ir elektronikos įranga 
būtų perdirbta.

ENERGIJOS TAUPYMO PATARIMAI
Orkaitę įkaitinkite tik tuo atveju, jei tai atlikti nurodyta gaminio aprašo lape 
esančioje gaminimo lentelėje arba patiekalo recepte. naudokite tamsiai 
lakuotas arba emaliu padengtas kepimo formas, nes jos geriau sugeria 
karštį. Patiekalai, kuriuos reikia ilgiau gaminti, toliau bus gaminami net ir 
išjungus orkaitę.
Standartinis ciklas (PYrO): skirtas labai nešvariai orkaitei valyti. Energiją 
taupantis ciklas (PYrO EXPrESS/ECO) - tik kai kuriuose modeliuose - : 
sunaudoja maždaug 25 % mažiau energijos nei standartinis ciklas. Šią 
funkciją parinkite reguliariais intervalais (po 2 ar 3 mėsos gaminimo iš eilės 
kartų).

EKOLOGIŠKO PROJEKTAVIMO PRINCIPAI
Šis prietaisas atitinka Europos reglamentų nr.65/2014 ir 66/2014 ekologinio 
projektavimo reikalavimus pagal Europos standartą En 60350-1.

PL
INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA NALEŻY PRZECZYTAĆ I ŚCIŚLE 

PRZESTRZEGAĆ

Przed przystąpieniem do użytkowania urządzenia 
należy zapoznać się instrukcjami bezpieczeństwa. 
Przechowywać w podręcznym miejscu w celu 
korzystania w przyszłości.
W niniejszej instrukcji oraz na samym urządzeniu 
znajdują się ważne ostrzeżenia dotyczące 
bezpieczeństwa, które należy zawsze uwzględniać. 
Producent urządzenia nie ponosi odpowiedzialności 
za jakiekolwiek szkody wynikłe z nieprzestrzegania 
niniejszych instrukcji bezpieczeństwa, 
nieprawidłowego użytkowania urządzenia lub 
niewłaściwego ustawienia elementów sterujących.

 Małe dzieci (0-3  lat) nie powinny przebywać w 
pobliżu urządzenia. Dzieci (3-8  lat) ) nie powinny 
przebywać w pobliżu urządzenia bez stałego nadzoru. 
Dzieci w wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej 
sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej 
oraz osoby bez odpowiedniego doświadczenia 
i wiedzy mogą korzystać z urządzenia wyłącznie 
pod nadzorem lub po otrzymaniu odpowiednich 
instrukcji dotyczących bezpiecznego użytkowania 
urządzenia oraz pod warunkiem, że rozumieją 
zagrożenia związane z obsługą urządzenia. nie 
pozwalać, by dzieci bawiły urządzeniem. Dzieci nie 
mogą czyścić ani konserwować urządzenia bez 
nadzoru.

 OSTrZEŻEniE: urządzenie i jego dostępne części 
mogą podczas pracy silnie się nagrzewać. unikać 
dotykania elementów grzejnych. Dzieci do lat 8 
nie mogą znajdować się w pobliżu urządzenia bez 
stałego nadzoru.

 nie dotykać piekarnika podczas cyklu 
automatycznego czyszczenia (piroliza) - ryzyko 
oparzeń. uważać, aby dzieci i zwierzęta pozostawały 
z dala od piekarnika w trakcie i po zakończeniu 
cyklu automatycznego czyszczenia (pirolizy), dopóki 
pomieszczenie nie zostanie całkowicie wywietrzone. 
Przed rozpoczęciem cyklu automatycznego 
czyszczenia (pirolizy) usunąć z wnętrza piekarnika 
nadmiar zanieczyszczeń, szczególnie tłuszczu i 
olejów. Podczas automatycznego czyszczenia 
(piroliza) w piekarniku nie może być żadnych 
akcesoriów lub materiałów.

 Jeżeli piekarnik został zainstalowany pod płytą 
kuchenną, należy upewnić się, że podczas trwania 
cyklu automatycznego czyszczenia (pirolizy) palniki 
lub pola elektryczne są wyłączone. – ryzyko oparzeń.

 nigdy nie pozostawiać urządzenia bez nadzoru 
podczas procesu suszenia żywności. Jeśli urządzenie 
nadaje się do stosowania sondy, używaj tylko sondy 
temperaturowej zalecanej dla tego piekarnika – 
ryzyko pożaru.

 Ścierki kuchenne i inne łatwopalne materiały 
powinny być przechowywane z dala od urządzenia, 
dopóki wszystkie jego podzespoły całkowicie nie 
ostygną – ryzyko pożaru. należy zawsze zachowywać 
czujność podczas pieczenia pokarmów bogatych 
w tłuszcze, olej lub podczas dodawania napojów 
alkoholowych – ryzyko pożaru. Do wyjmowania 
patelni i innych akcesoriów należy używać rękawic 
kuchennych. na koniec pieczenia należy ostrożnie 
otworzyć drzwi piekarnika, aby przed uzyskaniem 
do niego dostępu umożliwić stopniowe ujście 



gorącego powietrza lub pary – ryzyko oparzeń. nie 
zakłócać przepływu gorącego powietrza z przodu 
piekarnika – ryzyko pożaru.

 aby uniknąć uderzenia w drzwi piekarnika, 
zachować ostrożność, gdy są one otwarte lub 
skierowane w dół.
DOZWOLONE ZASTOSOWANIE

 OSTrOŻniE: urządzenie nie jest przeznaczone 
do obsługi za pomocą zewnętrznego urządzenia 
przełączającego, np. timera, ani niezależnego 
systemu zdalnego sterowania.

 To urządzenie jest przeznaczone do użytku w 
gospodarstwach domowych oraz do podobnych 
zastosowań, takich jak: kuchnie dla pracowników 
w  sklepach, biurach i  innych środowiskach 
roboczych; gospodarstwa rolne; wykorzystanie 
przez klientów w hotelach, motelach oraz innych 
obiektach mieszkalnych.

 Wszelkie inne zastosowania (np. ogrzewanie 
pomieszczeń) są zabronione.

 urządzenie nie jest przeznaczone do użytku 
przemysłowego. urządzenia nie należy używać na 
zewnątrz.

 nie przechowywać materiałów wybuchowych 
ani substancji łatwopalnych (np. paliwa lub puszek 
z aerozolem) wewnątrz lub w pobliżu urządzenia – 
ryzyko pożaru.
INSTALACJA URZĄDZENIA

 urządzenie musi być przytrzymywane i 
montowane przez co najmniej dwie osoby – ryzyko 
obrażeń. W celu odpakowania i instalacji używać 
rękawic ochronnych – ryzyko skaleczenia.

 instalacja, podłączenie źródła wody (jeśli 
występuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy muszą 
być wykonywane przez wykwalifikowanego 
technika. nie naprawiać ani nie wymieniać żadnej 
części urządzenia, jeśli nie jest to wyraźnie dozwolone 
w instrukcji obsługi. nie należy pozwalać dzieciom 
zbliżać się do miejsca instalacji. Po rozpakowaniu 
urządzenia należy sprawdzić, czy nie zostało 
uszkodzone podczas transportu. W przypadku 
problemów należy skontaktować się ze sprzedawcą 
lub najbliższym serwisem technicznym. Po instalacji 
zbędne opakowanie (elementy z plastiku, styropianu, 
itd.) należy umieścić w miejscu niedostępnym dla 
dzieci – ryzyko uduszenia. Przed przystąpieniem do 
jakichkolwiek czynności montażowych urządzenie 
należy odłączyć od źródła zasilania – ryzyko porażenia 
prądem. Podczas instalacji upewnić się, że urządzenie 
nie może uszkodzić przewodu zasilającego – ryzyko 
pożaru lub porażenia prądem. urządzenie można 
uruchomić dopiero po zakończeniu instalacji.

 Przed wstawieniem urządzenia przyciąć szafkę i 
usunąć trociny i wióry. nie blokować minimalnego 
odstępu pomiędzy blatem roboczym a górną 
krawędzią piekarnika – ryzyko oparzeń.
nie wyjmować piekarnika ze styropianowej 
podstawy do czasu instalacji.

 Po zainstalowaniu dolna część urządzenia nie 
powinna być już dostępna – ryzyko oparzeń.

 nie umieszczać urządzenia za dekoracyjnymi 
drzwiczkami – ryzyko pożaru.
OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE ELEKTRYCZNOŚCI

 Tabliczka znamionowa znajduje się na przedniej 
krawędzi kuchenki (jest widoczna przy otwartych 
drzwiczkach).

 Musi istnieć możliwość odłączenia urządzenia 
od źródła zasilania przez wyjęcie wtyczki 
(jeśli wtyczka jest dostępna) lub za pomocą 
dostępnego przełącznika wielobiegunowego, 
zainstalowanego w przewodzie do gniazda zasilania 
zgodnie z  obowiązującymi normami krajowymi; 
urządzenie musi także posiadać uziemienie zgodne 
z obowiązującymi normami krajowymi dotyczącymi 
sprzętu elektrycznego.

 nie stosować przedłużaczy, rozdzielaczy i złączy 
pośrednich. Po zakończeniu instalacji użytkownik 
nie powinien mieć dostępu do podzespołów 
elektrycznych urządzenia. nie korzystać z urządzenia 
na boso lub będąc mokrym. nie uruchamiać 
urządzenia, jeśli kabel zasilający lub wtyczka są 
uszkodzone, nie działa ono prawidłowo lub zostało 
uszkodzone bądź upuszczone.

 Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, 
jego wymiana na identyczny powinna być 
przeprowadzona przez producenta, pracownika 
serwisu lub inną podobnie wykwalifikowaną osobę 
w celu uniknięcia niebezpieczeństwa – ryzyko 
porażenia prądem.

 W przypadku konieczności wymiany przewodu 
zasilającego należy skontaktować z autoryzowanym 
serwisem technicznym.
CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

 OSTrZEŻEniE: Przed przystąpieniem do czynności 
konserwacyjnych należy sprawdzić, czy urządzenie 
zostało wyłączone i odłączone od źródła zasilania – 
ryzyko porażenia prądem; nigdy nie należy stosować 
urządzeń czyszczących parą – ryzyko porażenia 
prądem.

 Do czyszczenia szyby w drzwiach nie używać 
środków ściernych ani metalowych skrobaków, 
ponieważ mogą one zarysować powierzchnię i 
spowodować pęknięcie szyby.

 Przed czyszczeniem lub przeprowadzeniem 
czynności konserwacyjnych upewnić się, że 
urządzenie ostygło. – ryzyko oparzeń.

 OSTrZEŻEniE: Wyłączyć urządzenie przed 
wymianą lampy – ryzyko porażenia prądem.
UTYLIZACJA OPAKOWANIA
Materiał, z którego wykonano opakowanie, w 100% nadaje się do recyklingu 
i jest oznaczony symbolem  . Części opakowania nie należy wyrzucać, lecz 
zutylizować zgodnie z przepisami określonymi przez lokalne władze.
UTYLIZACJA URZĄDZEŃ AGD
urządzenie zostało wykonane z materiałów nadających się do recyklingu 
lub do ponownego użycia. urządzenie należy utylizować zgodnie z 
miejscowymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami. aby uzyskać 
więcej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu 
urządzeń agD, należy skontaktować się z odpowiednim lokalnym urzędem, 
punktem skupu złomu agD lub sklepem, w którym zakupiono urządzenie. 



To urządzenie zostało oznaczone jako zgodne z europejską dyrektywą 
2012/19/uE dotyczącą zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
(WEEE). Właściwa utylizacja urządzenia pomoże zapobiec ewentualnym 
negatywnym skutkom dla środowiska oraz zdrowia ludzkiego.
 
Symbol  na urządzeniu lub w dołączonej do niego dokumentacji oznacza, 
że urządzenia nie wolno traktować jak zwykłego odpadu domowego. należy 
je przekazać do punktu zajmującego się utylizacją i recyklingiem urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych.
WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OSZCZĘDZANIA ENERGII
Piekarnik należy wstępnie nagrzewać jedynie w przypadkach, w których 
jest to zalecane w tabeli pieczenia lub w przepisie. używać ciemnych lub 

emaliowanych na czarno form do pieczenia, gdyż lepiej pochłaniają ciepło. 
Jeśli potrawy wymagają dłuższego czasu, nadal będą się piekły, pomimo 
wyłączenia piekarnika.
Cykl standardowy (PirOliZa): jest odpowiedni do czyszczenia nawet bardzo 
zabrudzonego piekarnika. Cykl energooszczędny (PirOliZa EXPrESS/ECO) 
- tylko w niektórych modelach - : zużywa około 25% mniej energii niż cykl 
standardowy. używaj tej funkcji regularnie (po dwóch-trzech razach użycia 
piekarnika do pieczenia mięsa).
DEKLARACJA ZGODNOŚCI Z EKOPROJEKTEM
To urządzenie spełnia wymogi dotyczące ekoprojektu określone w 
rozporządzeniach Komisji nr 65/2014 i 66/2014, zgodnie z normą 
Europejską En 60350-1.
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INSTRUCŢIUNI DE SIGURANŢĂ IMPORTANT: TREBUIE CITITE ŞI 

RESPECTATE
Înainte de a utiliza aparatul, citiţi aceste instrucţiuni 
privind siguranţa. Păstraţi-le la îndemână pentru a le 
putea consulta şi pe viitor.
aceste instrucţiuni şi aparatul în sine furnizează 
avertismente importante privind siguranţa, care 
trebuie respectate întotdeauna. Producătorul nu 
îşi asumă nicio răspundere pentru nerespectarea 
acestor instrucţiuni de siguranţă, pentru utilizarea 
necorespunzătoare a aparatului sau pentru setarea 
incorectă a butoanelor de comandă.

 nu lăsaţi aparatul la îndemâna copiilor foarte mici 
(0-3 ani). nu lăsaţi aparatul la îndemâna copiilor mici 
(3-8 ani) decât dacă sunt supravegheaţi în permanenţă. 
Copiii cu vârsta de peste 8 ani şi persoanele cu 
capacităţi fizice, senzoriale sau mintale reduse sau 
fără experienţă şi cunoştinţe pot folosi acest aparat 
doar dacă sunt supravegheate sau au fost instruite 
cu privire la utilizarea în siguranţă şi înţeleg riscurile 
implicate. Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. 
Curăţarea şi întreţinerea nu trebuie să fie efectuate de 
către copii fără a fi supravegheaţi.

 aVErTiSMEnT: aparatul şi părţile sale accesibile se 
înfierbântă în timpul utilizării. Trebuie evitată atingerea 
rezistenţelor. Copiii cu vârste mai mici de 8  ani nu 
trebuie lăsaţi să se apropie de aparat, cu excepţia 
cazurilor în care sunt supravegheaţi în permanenţă.

 nu atingeţi cuptorul în timpul derulării ciclului 
pirolitic (de autocurăţare) - pericol de arsuri. nu lăsaţi 
copiii şi animalele de casă în apropierea cuptorului 
în timpul şi după finalizarea derulării ciclului pirolitic 
(până la finalizarea procesului de aerisire a încăperii). 
Dacă în interiorul cuptorului s-au scurs cantităţi mari 
de resturi de alimente, în special de grăsimi şi ulei, 
acestea trebuie eliminate din interiorul cuptorului 
înainte de pornirea ciclului pirolitic. nu lăsaţi accesorii 
sau ustensile în interiorul cuptorului în timpul ciclului 
pirolitic.

 În cazul în care cuptorul este montat sub o plită, 
asiguraţi-vă că toate arzătoarele sau zonele de gătit 
electrice sunt oprite în timpul derulării ciclului pirolitic. 
- pericol de arsuri.

 nu lăsaţi niciodată aparatul nesupravegheat în 
timpul desfăşurării procesului de deshidratare a 
alimentelor. Dacă se poate utiliza o sondă cu aparatul, 

folosiţi exclusiv o sondă de temperatură recomandată 
pentru acest cuptor - pericol de incendiu.

 nu amplasaţi articole vestimentare sau materiale 
inflamabile lângă aparat până când nu s-au răcit 
complet toate componentele acestuia - pericol de 
incendiu. Fiţi întotdeauna atenţi atunci când gătiţi 
alimente bogate în grăsimi, ulei sau la adăugarea de 
băuturi alcoolice - pericol de incendiu. Folosiţi mănuşi 
de protecţie pentru a scoate tăvile şi accesoriile. la 
finalul procesului de preparare, deschideţi uşa cu 
grijă, permiţând aerului sau aburului fierbinte să iasă 
treptat înainte de a accesa cavitatea - pericol de arsuri. 
nu blocaţi orificiile de ventilare a aerului fierbinte din 
partea frontală a cuptorului - pericol de incendiu.

 acţionaţi cu atenţie atunci când uşa cuptorului este 
deschisă parţial sau complet, pentru a evita lovirea 
acesteia.
UTILIZAREA PERMISĂ

 aTEnŢiE: aparatul nu trebuie să fie pus în funcţiune 
prin intermediul unui întrerupător extern, cum ar fi 
un temporizator, sau al unui sistem de comandă la 
distanţă separat.

 acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat în 
locuinţe, precum şi în alte spaţii similare, precum: 
bucătării destinate personalului din magazine, birouri 
şi alte spaţii de lucru; ferme; de către clienţii din 
hoteluri, moteluri, unităţi de cazare de tip „bed and 
breakfast” şi alte spaţii rezidenţiale.

 Orice altă utilizare este interzisă (de ex. încălzirea 
încăperilor).

 acest aparat nu este destinat utilizării în scop 
profesional. nu utilizaţi aparatul afară.

 nu depozitaţi substanţe explozive sau inflamabile 
(de ex. benzină sau doze de aerosoli) în interiorul sau 
în apropierea aparatului - risc de incendiu.
INSTALARE

 Manevrarea şi instalarea aparatului trebuie să fie 
efectuate de două sau mai multe persoane - risc de 
rănire. Folosiţi mănuşi de protecţie la despachetare şi 
instalare - risc de tăiere.

 instalarea, inclusiv racordarea la reţeaua de 
alimentare cu apă (dacă este necesară) şi la reţeaua de 
alimentare cu energie electrică, precum şi reparaţiile 
trebuie efectuate de un tehnician calificat. nu reparaţi 



şi nu înlocuiţi nicio piesă a aparatului, dacă acest lucru 
nu este indicat în mod expres în manualul de utilizare. 
nu lăsaţi copiii în apropierea zonei de instalare. După 
despachetarea aparatului, asiguraţi-vă că nu a fost 
deteriorat în timpul transportului. Dacă apar probleme, 
contactaţi distribuitorul sau cel mai apropiat serviciu 
de asistenţă tehnică post-vânzare. Odată instalat 
aparatul, deşeurile de ambalaje (bucăţi de plastic, 
polistiren etc.) nu trebuie lăsate la îndemâna copiilor - 
risc de asfixiere. Înainte de orice operaţie de instalare, 
aparatul trebuie să fie deconectat de la reţeaua de 
alimentare cu energie electrică - risc de electrocutare. 
În timpul instalării, aveţi grijă ca aparatul să nu 
deterioreze cablul de alimentare - risc de incendiu sau 
de electrocutare. activaţi aparatul numai atunci când 
instalarea a fost finalizată.

 Executaţi toate operaţiunile de decupare a mobilei 
înainte de a încorpora aparatul şi înlăturaţi cu grijă 
toate aşchiile din lemn şi rumeguşul. nu obstrucţionaţi 
deschiderea minimă dintre blatul de lucru şi marginea 
superioară a cuptorului - pericol de arsuri.
nu scoateţi cuptorul din suportul său din polistiren 
decât în momentul instalării.

 După instalare, partea inferioară a aparatului nu 
trebuie să mai fie accesibilă - pericol de arsuri.

 nu instalaţi aparatul în spatele unei uşi decorative - 
pericol de incendiu.
AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU ENERGIE 
ELECTRICĂ

 Plăcuţa cu datele tehnice este vizibilă pe marginea 
frontală a cuptorului, când se deschide uşa.

 aparatul trebuie să poată fi deconectat de la reţeaua 
electrică fie prin scoaterea ştecherului din priză (dacă 
ştecherul este accesibil), fie prin intermediul unui 
întrerupător multipolar situat în amonte de priză, în 
conformitate cu normele privind cablurile electrice, 
şi trebuie să fie împământat în conformitate cu 
standardele naţionale privind siguranţa electrică.

 nu utilizaţi prelungitoare, prize multiple sau 
adaptoare. După finalizarea instalării, componentele 
electrice nu trebuie să mai fie accesibile pentru 
utilizator. nu utilizaţi aparatul dacă aveţi părţi ale 
corpului umede sau când sunteţi desculţi. nu puneţi 
în funcţiune acest aparat dacă are cablul de alimentare 
sau ştecherul deteriorat, dacă nu funcţionează 
corespunzător sau dacă a fost deteriorat sau a căzut 
pe jos.

 Dacă este deteriorat cablul de alimentare, acesta 
trebuie înlocuit cu unul identic de către producător, 
agentul de service sau de o persoană calificată similară, 
pentru a se evita pericolele - pericol de electrocutare.

 În cazul în care este necesară înlocuirea cablului de 
alimentare, contactaţi un centru de service autorizat.
CURĂŢAREA ŞI ÎNTREŢINEREA

 aVErTiSMEnT: asiguraţi-vă că aparatul este oprit 
şi deconectat de la sursa de alimentare înainte de 
a efectua orice operaţie de întreţinere; nu folosiţi 
niciodată aparate de curăţare cu aburi - risc de 
electrocutare.

 nu utilizaţi substanţe de curăţare abrazive sau 
răzuitoare metalice pentru a curăţa geamul uşii; 
acestea pot zgâria suprafaţa, ceea ce poate duce la 
spargerea sticlei.

 asiguraţi-vă că aparatul s-a răcit înainte de a efectua 
orice operaţie de curăţare sau întreţinere. - pericol de 
arsuri.

 aVErTiSMEnT: Opriţi aparatul înainte de a înlocui 
becul - pericol de electrocutare.
ELIMINAREA AMBALAJULUI
ambalajul este reciclabil în proporţie de 100% şi este marcat cu simbolul 
reciclării  . Prin urmare, diferitele părţi ale ambalajului trebuie eliminate 
în mod corespunzător şi în conformitate cu normele stabilite de autorităţile 
locale privind eliminarea deşeurilor.
ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE
acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile. Eliminaţi-l 
în conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea deşeurilor. Pentru 
informaţii suplimentare referitoare la tratarea, valorificarea şi reciclarea 
aparatelor electrocasnice, contactaţi autorităţile locale competente, serviciul 
de colectare a deşeurilor menajere sau magazinul de unde aţi achiziţionat 
aparatul. acest aparat este marcat în conformitate cu Directiva europeană 
2012/19/uE privind deşeurile de echipamente electrice şi electronice (DEEE). 
asigurându-vă că acest produs este eliminat în mod corect, contribuiţi la 
prevenirea consecinţelor negative asupra mediului înconjurător şi sănătăţii 
persoanelor.
 
Simbolul  de pe produs sau de pe documentele care îl însoţesc indică faptul 
că acest aparat nu trebuie eliminat ca deşeu menajer, ci trebuie predat la un 
centru de colectare corespunzător, pentru reciclarea echipamentelor electrice 
şi electronice.
RECOMANDĂRI PRIVIND ECONOMISIREA ENERGIEI
Preîncălziţi cuptorul numai dacă se specifică astfel în tabelul cu informaţii 
privind prepararea sau în reţeta dumneavoastră. Folosiţi forme de copt închise 
la culoare, lăcuite sau emailate, pentru că absorb căldura mai bine. alimentele 
care necesită o perioadă de preparare mai îndelungată vor continua să se 
coacă şi după oprirea cuptorului.
Ciclul standard (PYrO): garantează curăţarea eficientă a unui cuptor foarte 
murdar. Ciclul cu economisire a energiei electrice (PYrO EXPrESS/ECO) - 
numai la unele modele - : consumul se reduce cu circa 25% faţă de ciclul 
standard. activaţi-l la intervale regulate (după ce aţi preparat carne de 2 sau 
3 ori consecutiv).
DECLARAŢIE DE PROIECTARE ECOLOGICĂ
acest aparat îndeplineşte cerinţele de proiectare ecologică ale regulamentelor 
europene nr. 65/2014 şi 66/2014, în conformitate cu standardul european 
En 60350-1.
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УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ ОБЯЗАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ И 

СОБЛЮДАЙТЕ
Прежде чем пользоваться прибором, прочтите 
данную инструкцию по безопасности. Сохраняйте 
ее под рукой для обращения в будущем.
В настоящей инструкции и на самом приборе 
содержатся важные указания по безопасности. 

Их необходимо прочесть и выполнять 
постоянно. Изготовитель снимает с себя всякую 
ответственность за последствия несоблюдения 
настоящих указаний по безопасности, 
ненадлежащего использования прибора или 



неправильные рабочие настройки на пульте 
управления.

 Очень маленьких детей (до 3 лет) не следует 
подпускать к прибору. Дети в возрасте от 3 до 
8 лет могут находиться рядом с прибором только 
под постоянным присмотром. Дети, начиная 
с 8-летнего возраста, лица с ограниченными 
физическими, сенсорными или умственными 
способностями и лица, не имеющие достаточных 
знаний и навыков, могут пользоваться прибором 
только под присмотром или после того, как 
получат указания по безопасному использованию 
прибора и осознают имеющиеся опасности. Не 
позволяйте детям играть с прибором. Дети могут 
осуществлять чистку и уход за прибором только 
под присмотром взрослых.

 ВНИМАНИЕ! Прибор и его доступные части 
нагреваются в процессе использования. 
Соблюдайте осторожность во избежание 
прикосновения к нагревательным элементам. 
Дети младше 8 лет могут находиться рядом с 
прибором только под постоянным присмотром 
взрослых.

 Не прикасайтесь к духовке во время цикла 
пиролитической чистки (самоочистки) — 
существует опасность получения ожогов. Не 
позволяйте детям и животным близко подходить 
к печи во время и после выполнения цикла 
пиролитической очистки (пока помещение не 
будет полностью проветрено). Перед запуском 
цикла пиролитической очистки очистите камеру 
духовки от разлитых продуктов, особенно 
от жиров и масел. Не оставляйте любые 
принадлежности и материалы внутри духовки во 
время цикла пиролиза.

 Если духовка установлена под варочной 
панелью, выключите все горелки или 
электроконфорки на время самоочистки. — 
существует опасность получения ожогов.

 Не оставляйте прибор без присмотра во 
время сушки продуктов. Прибор допускает 
использование термощупа. Используйте 
термощуп, рекомендованный для данной модели 
духовки: опасность пожара.

 Держите одежду и другие горючие предметы 
вдали от прибора, пока все его части полностью 
не остынут — существует опасность пожара. 
Держите под контролем процесс приготовления 
блюд с большим содержанием жира или масла. 
Соблюдайте осторожность при добавлении 
в блюдо алкогольных напитков: опасность 
пожара. Для извлечения противней и посуды 
используйте кухонные рукавицы. По окончании 
приготовления перед осуществлением доступа 
в печь осторожно откройте дверцу, позволив 
постепенно выйти горячему воздуху или пару: 
можно получить ожог. Не закрывайте отверстия 

для вывода горячего воздуха на передней 
стороне печи: опасность пожара.

 Соблюдайте осторожность, когда дверца 
духовки находится в открытом или нижнем 
положении, чтобы избежать удара двери.
ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПО НАЗНАЧЕНИЮ

 ОСТОРОЖНО: Данный прибор не предназначен 
для работы с управлением от внешнего 
переключающего устройства, такого как таймер, 
или пульта дистанционного управления.

 Данный прибор предназначен для 
использования в быту, а также в следующих 
случаях: кухни для работников на фабриках, в 
офисах и других организациях; деревенские 
гостевые дома; в номерах отелей, мотелей и 
прочих жилых помещениях.

 Запрещается использовать прибор для 
любых других целей (например, для обогрева 
помещений).

 Данный прибор не предназначен для 
профессионального использования. Запрещается 
использовать духовку вне помещений.

 Запрещается хранить взрывоопасные или 
горючие вещества (например, бензин или 
аэрозольные баллоны) внутри прибора или 
рядом с ним во избежание пожара.
УСТАНОВКА

 Перемещать и устанавливать прибор должны 
двое или более человек во избежание травм. При 
распаковке и установке следует использовать 
защитные перчатки во избежание порезов.

 Установку, включая подключение 
водоснабжения (при наличии), и ремонт прибора 
должен выполнять только квалифицированный 
техник. Запрещается ремонтировать или 
заменять части прибора, за исключением случаев, 
особо оговоренных в руководстве пользователя. 
Не разрешайте детям подходить близко к месту 
установки. После распаковки прибора проверьте 
его на предмет возможных повреждений во 
время транспортировки. В случае обнаружения 
проблем обращайтесь к продавцу или в 
ближайший сервисный центр. После установки 
отходы упаковочных материалов (пластик, 
пенопластовые детали и  т.д.) должны храниться 
в недоступном для детей месте во избежание 
опасности удушения. Перед выполнением любых 
операций по установке отключите прибор от 
электросети во избежание опасности поражения 
электрическим током. При установке соблюдайте 
осторожность, чтобы не повредить сетевой 
шнур корпусом прибора: опасность пожара и 
поражения электрическим током. Не включайте 
прибор до завершения установки.

 Прежде чем встраивать прибор, выполните 
все работы по вырезке необходимых отверстий 
в кухонной мебели, удалите все стружки и 
опилки. Оставьте минимальный зазор между 



рабочей поверхностью и верхним краем духовки: 
существует опасность получения ожога.
Не снимайте духовку с основания из пенопласта 
до момента установки.

 После завершения установки нижняя часть 
прибора должна стать недоступной.- опасность 
ожога .

 Не устанавливайте прибор за декоративной 
дверцей – опасность пожара.
ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ

 Паспортная табличка находится с передней 
стороны духовки (видна при открытой дверце).

 Для прибора должна иметься возможность 
отключения от электросети посредством 
отсоединения вилки от розетки (если к ней 
есть доступ) или с помощью многополюсного 
выключателя, устанавливаемого до розетки. 
Прибор должен быть заземлен в соответствии 
с национальными стандартами электрической 
безопасности.

 Не используйте удлинители, разветвители 
и переходники. После завершения установки 
электрические компоненты должны стать 
недоступны для пользователя. Не прикасайтесь 
к прибору мокрыми руками или если вы стоите 
босиком. Не пользуйтесь прибором, если у него 
повреждены сетевой шнур или вилка, если он 
неисправен или был поврежден вследствие 
удара или падения.

 В случае повреждения сетевого шнура, 
во избежание возникновения опасных 
ситуаций, он должен быть заменен на заводе-
изготовителе, сотрудником сервисного центра 
или квалифицированным специалистом - риск 
поражения электрическим током.

 В случае необходимости замены сетевого 
шнура обратитесь в авторизованный сервисный 
центр.
ЧИСТКА И УХОД

 ВНИМАНИЕ! Перед проведением технического 
обслуживания прибора убедитесь в том, что он 
выключен и отсоединен от электросети; никогда 

не используйте пароочистители: существует 
опасность поражения электрическим током.

 Не используйте абразивные чистящие средства 
и металлические скребки для чистки стекла 
дверцы: они могут поцарапать поверхность, что 
впоследствии может привести к растрескиванию 
стекла.

 Перед началом чистки или обслуживания 
дайте прибору остыть. — существует опасность 
получения ожогов.

 ВНИМАНИЕ! Выключите прибор перед заменой 
лампы: опасность поражения электрическим 
током.
УТИЛИЗАЦИЯ УПАКОВОЧНЫХ МАТЕРИАЛОВ
Упаковочный материал допускает полную вторичную переработку, о 
чем свидетельствует символ  . Различные части упаковки должны 
быть утилизированы в полном соответствии с действующими местными 
нормами по утилизации отходов.
УТИЛИЗАЦИЯ БЫТОВЫХ ПРИБОРОВ
Данный прибор изготовлен из материалов, допускающих переработку 
или повторное использование. Утилизируйте прибор в соответствии 
с местными правилами утилизации отходов. Дополнительную 
информацию о правилах обращения с электробытовыми приборами, их 
утилизации и переработке можно получить в местных государственных 
органах, службе сбора бытовых отходов или в магазине, где был 
приобретен прибор. Данный прибор несет маркировку в соответствии 
с Европейской Директивой 2012/19/EC по утилизации электрического 
и электронного оборудования (WEEE). Обеспечивая правильную 
утилизацию данного изделия, вы помогаете предотвратить негативные 
последствия для окружающей среды и здоровья человека.
 
Символ  на самом изделии или в сопроводительной документации 
указывает, что при утилизации данного изделия с ним нельзя 
обращаться как с обычными бытовыми отходами. Вместо этого его 
следует сдать на переработку в соответствующий пункт приема 
электрического и электронного оборудования.
СОВЕТЫ ПО ЭКОНОМИИ ЭНЕРГИИ
Пользуйтесь функцией предварительного нагрева только в том 
случае, если это указано в таблице приготовления блюд или в вашем 
рецепте. Пользуйтесь вставными противнями, покрытыми темным 
лаком или эмалью, так как они лучше поглощают тепло. Процесс 
приготовления продуктов, требующих длительного приготовления, 
будет продолжаться и после выключения духовки.
Стандартный цикл (ПИPOЛИЗ 180 МИН.), который подходит для чистки 
сильно загрязненной духовки. Энергосберегающий цикл (ПИPOЛИЗ 75 
МИН./ECO) - только на некоторых моделях - расходующий примерно 
на 25% энергии меньше по сравнению со стандартным циклом. 
Пользуйтесь этой функцией регулярно (после приготовления мяса 2 - 3 
раза подряд).
ЗАЯВЛЕНИЕ ОБ ЭКОДИЗАЙНЕ
Данное изделие отвечает требованиям экодизайна европейских 
Регламентов № 65/2014 и 66/2014, разработанных на основе 
европейского стандарта En 60350-1.
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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY DÔLEŽITÉ! PREČÍTAJTE SI 

A DODRŽIAVAJTE 
Pred použitím spotrebiča si prečítajte tieto 
bezpečnostné pokyny. uchovajte ich poruke pre 
budúce použitie.
V  týchto pokynoch a  na samotnom spotrebiči 
sú uvedené dôležité upozornenia týkajúce sa 
bezpečnosti, ktoré treba vždy dodržiavať. Výrobca 
odmieta zodpovednosť v prípade nedodržania týchto 
bezpečnostných pokynov, nenáležitého používania 
spotrebiča alebo nesprávneho nastavenia ovládania.

 Veľmi malé deti (0 – 3 roky) by sa nemali zdržiavať 
v okolí spotrebiča. Malé deti (3–8 rokov) nepúšťajte 
k  spotrebiču bez dozoru. Deti od 8 rokov a  osoby 
so zníženými fyzickými, zmyslovými a  mentálnymi 
schopnosťami alebo s  nedostatkom skúseností 
a  znalostí môžu používať tento spotrebič len 
v prípade, ak sú pod dozorom alebo dostali pokyny 
týkajúce sa používania spotrebiča bezpečným 
spôsobom a chápu hroziace nebezpečenstvá. Deti sa 



so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a používateľskú 
údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.

 uPOZOrnEniE: Spotrebič a  jeho prístupné časti 
sa počas používania zahrievajú. Buďte opatrní, 
aby nedošlo ku kontaktu s  ohrevnými článkami. 
nedovoľte, aby sa deti mladšie ako 8 rokov priblížili 
k rúre, pokiaľ nie sú nepretržite pod dozorom.

 Počas pyrolytického cyklu (samočistenie) sa rúry 
nedotýkajte – nebezpečenstvo popálenia. Počas 
pyrolytického cyklu a  po jeho skončení sa nesmú 
deti a zvieratá zdržiavať v blízkosti spotrebiča (kým 
miestnosť nie je úplne vyvetraná). Pred cyklom 
čistenia je potrebné odstrániť z rúry rozliate tekutiny, 
najmä tuky a  oleje. Počas pyrolytického cyklu 
nenechávajte v rúre nijaké príslušenstvo ani materiál.

 V  prípade, že je rúra nainštalovaná pod varnou 
doskou, dbajte, aby boli horáky alebo elektrické 
platničky počas pyrolytického cyklu vypnuté. - 
nebezpečenstvo popálenia.

 nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru pri 
sušení potravín. ak je spotrebič vhodný na použitie 
teplotnej sondy, používajte len teplotnú sondu 
odporúčanú pre túto rúru – nebezpečenstvo požiaru.

 Oblečenie a  iné horľavé materiály uchovávajte 
mimo spotrebiča, kým všetky komponenty úplne 
nevychladnú – nebezpečenstvo vzniku požiaru. 
Vždy dávajte pozor pri príprave jedál obsahujúcich 
veľké množstvá tuku, oleja alebo pri pridávaní 
alkoholických nápojov – nebezpečenstvo vzniku 
požiaru . na vyberanie pekáčov a  príslušenstva 
používajte špeciálne kuchynské rukavice. na 
konci prípravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby 
horúci vzduch či para mohli postupne uniknúť, až 
potom vyberte jedlo znútra rúry – nebezpečenstvo 
popálenín. neblokujte vetracie otvory na horúci 
vzduch na prednej strane rúry – nebezpečenstvo 
vzniku požiaru.

 Buďte opatrní, keď sú dvierka otvorené alebo 
sklopené, aby ste do nich nenarazili.
POVOLENÉ POUŽÍVANIE

 uPOZOrnEniE: Spotrebič nie je určený na 
ovládanie prostredníctvom externého prepínacieho 
zariadenia, ako je časovač, ani samostatným 
diaľkovým ovládačom.

 Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti 
alebo na podobné účely ako napr.: v  oblastiach 
kuchyniek pre personál v  dielňach, kanceláriách 
a  iných pracovných prostrediach; na farmách; pre 
hostí v hoteloch, moteloch alebo iných ubytovacích 
zariadeniach.

 nie je povolené používať ho na iné účely (napr. 
vykurovanie miestností).

 Tento spotrebič nie je určený na profesionálne 
používanie. Spotrebič nepoužívajte vonku.

 Do spotrebiča ani do jeho blízkosti neumiestňujte 
horľavé materiály (napr. benzín alebo aerosolové 
nádoby) – riziko požiaru.
INŠTALÁCIA

 So spotrebičom musia manipulovať a  inštalovať 
ho minimálne dve osoby – riziko zranenia. Pri 
vybaľovaní a  inštalovaní používajte ochranné 
rukavice – riziko porezania.

 inštaláciu, vrátane prívodu vody (ak je) 
a  elektrického zapojenia a  taktiež opravy musí 
vykonávať kvalifikovaný technik. nikdy neopravujte 
ani nevymieňajte žiadnu časť spotrebiča, ak to nie 
je uvedené v  návode na používanie. nepúšťajte 
deti k  miestu inštalácie. Po vybalení spotrebiča sa 
uistite, že sa počas prepravy nepoškodil. V  prípade 
problémov sa obráťte na predajcu alebo popredajný 
servis. Po inštalácii treba odpad z  balenia (plasty, 
kusy polystyrénu a  pod.) uložiť mimo dosahu detí 
– nebezpečenstvo udusenia. Pred vykonávaním 
inštalačných prác musíte spotrebič odpojiť od 
elektrického napájania – nebezpečenstvo zásahu 
elektrickým prúdom. Počas inštalácie dávajte pozor, 
aby ste spotrebičom nepoškodili napájací kábel – 
nebezpečenstvo požiaru alebo zásahu elektrickým 
prúdom. Spotrebič zapnite až po úplnom dokončení 
inštalácie.

 Pred vsadením spotrebiča do nábytkového 
príslušenstva urobte všetky potrebné výrezy 
a  odstráňte drevené odrezky a  piliny. neblokujte 
minimálnu medzeru medzi pracovnou doskou 
a horným okrajom rúry – nebezpečenstvo popálenia.
Spotrebič vyberte z polystyrénovej penovej základne 
až tesne pred inštaláciou.

 Po inštalácii nesmie byť spodná časť spotrebiča 
prístupná – nebezpečenstvo popálenia.

 neinštalujte spotrebič za dekoratívne dvierka – 
nebezpečenstvo požiaru.
VAROVANIA PRI POUŽÍVANÍ ELEKTRICKÉHO 
SPOTREBIČA

 Typový štítok je umiestnený na prednom okraji 
rúry, viditeľný pri otvorených dvierkach.

 Spotrebič sa musí dať odpojiť od napájania buď 
vytiahnutím zástrčky, pokiaľ je ľahko dostupná, 
alebo prostredníctvom prístupného viacpólového 
prepínača nainštalovaného pred zásuvkou podľa 
predpisov pre domovú elektroinštaláciu a spotrebič 
musí byť uzemnený v  súlade s  národnými 
bezpečnostnými normami pre elektrotechniku

 nepoužívajte predlžovacie káble, rozdvojky 
ani adaptéry. Po inštalácii spotrebiča nesmú byť 
jeho elektrické časti prístupné používateľom. 
nepoužívajte spotrebič, ak ste mokrí alebo bosí. 
Spotrebič nepoužívajte, ak má poškodený napájací 
kábel alebo zástrčku, ak nefunguje správne, či ak bol 
poškodený alebo spadol.

 ak je poškodený napájací elektrický kábel, 
musí ho výrobca, jeho autorizovaný servis alebo 
podobne kvalifikovaná osoba vymeniť za identický, 
aby sa predišlo nebezpečenstvu zásahu elektrickým 
prúdom.

 V prípade výmeny sieťového kábla sa obráťte na 
autorizovaný servis.



ČISTENIE A ÚDRŽBA
 uPOZOrnEniE: Pred údržbou vždy dbajte, aby bol 

spotrebič vypnutý a  odpojený od elektrickej siete; 
nikdy nepoužívajte zariadenie na čistenie parou – 
nebezpečenstvo zásahu elektrickým prúdom.

 na čistenie skla dvierok nepoužívajte drsné 
abrazívne čistiace prostriedky ani ostré kovové 
škrabky, pretože môžu poškriabať povrch, čo môže 
mať za následok rozbitie skla.

 Pred čistením alebo údržbou spotrebiča sa uistite, 
že vychladol. - nebezpečenstvo popálenia.

 uPOZOrnEniE: Pred výmenou žiarovky spotrebič 
vypnite – nebezpečenstvo zásahu elektrickým 
prúdom..
LIKVIDÁCIA OBALOVÉHO MATERIÁLU
Obalové materiály sa môžu na 100 % recyklovať a sú označené symbolom 
recyklácie  . rôzne časti obalu likvidujte zodpovedne, v  plnom súlade 
s platnými miestnymi predpismi o likvidácii odpadov.
LIKVIDÁCIA DOMÁCICH SPOTREBIČOV
Tento spotrebič je vyrobený z  recyklovateľných a  znovu použiteľných 
materiálov. Zlikvidujte ho v  súlade s  miestnymi predpismi o  likvidácii 

odpadov. Podrobnejšie informácie o  zaobchádzaní, obnove a  recyklácii 
domácich spotrebičov dostanete na miestnom úrade, v zberných surovinách 
alebo v  obchode, kde ste spotrebič kúpili. Tento spotrebič je označený 
v  súlade s  Európskou smernicou 2012/19/ES o  likvidácii elektrických 
a  elektronických zariadení (OEEZ). Zabezpečením, že tento výrobok bude 
zlikvidovaný správnym spôsobom, pomôžete predchádzať potenciálnym 
negatívnym dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie.
 
Symbol  na spotrebiči alebo na sprievodných dokumentoch znamená, 
že s  týmto výrobkom sa nesmie zaobchádzať ako s  domácim odpadom, 
ale je potrebné odovzdať ho v zbernom dvore pre elektrické a elektronické 
zariadenia.
RADY NA ÚSPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE
Predohrev rúry používajte, iba ak je to uvedené v tabuľke na prípravu jedál 
alebo v recepte. na pečenie používajte tmavé lakované alebo smaltované 
formy, pretože oveľa lepšie pohlcujú teplo. Jedlo, ktoré si vyžaduje dlhšiu 
prípravu, sa bude piecť aj po vypnutí rúry.
Štandardný cyklus (Pyro čistenie): vhodný na čistenie veľmi znečistenej rúry. 
Úsporný cyklus (PYrO EXPrES ČiSTEniE/EKO) - iba pri niektorých modeloch 
- : spotreba energie je nižšia o približne 25 % v porovnaní so štandardným 
pyrolytickým cyklom. aktivujte ho v  pravidelných intervaloch (po pečení 
mäsa 2 – 3-krát po sebe).
VYHLÁSENIE O EKODIZAJNE
Tento spotrebič spĺňa požiadavky na ekodizajn nariadení Európskeho 
parlamentu a  rady 65/2014 a  66/2014 v  súlade s  európskou normou En 
60350-1.
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GÜVENLİK TALİMATLARI OKUNMASI VE UYULMASI ÖNEMLİ 

BİLGİLER
Cihazı kullanmadan önce, bu güvenlik talimatlarını 
okuyun. İleride başvurmak üzere elinizin altında 
bulundurun.
Bu talimatlar ve cihazın kendisi, her zaman 
uyulması gereken önemli güvenlik uyarıları 
içermektedir. Üretici, bu güvenlik talimatlarına 
uyulmaması, cihazın uygunsuz kullanımı ve 
kontrollerin yanlış ayarlanması ile ilgili her türlü 
sorumluluğu reddeder.

 Çok küçük çocuklar (0-3 yaş) cihazdan uzak 
tutulmalıdır. Çok küçük çocuklar (3-8 yaş) sürekli 
gözetim altında bulunmadıkları sürece cihazdan 
uzak tutulmalıdır. 8 yaşındaki ve daha büyük 
çocuklar ile fiziksel, algılama veya akli yetenekleri 
kısıtlı ya da deneyimi veya bilgisi olmayan kişiler, 
bu cihazı yalnızca gözetim altında olmaları ya 
da güvenli kullanım konusunda talimatlar almış 
ve söz konusu olabilecek tehlikeleri anlıyor 
olmaları durumunda kullanabilir. Çocuklar cihazla 
oynamamalıdır. Temizlik ve kullanıcı bakımı 
gözetim altında olmayan çocuklar tarafından 
yapılmamalıdır.

 uYari: Cihaz ve erişilebilir parçaları, kullanım 
esnasında sıcak olur. isıtma elemanlarına 
dokunulmaması için dikkatli olunmalıdır. Sürekli 
gözetim altında olmadıkları sürece 8 yaşından 
küçük çocuklar uzak tutulmalıdır.

 Pirolitik çevrim sırasında cihaza dokunmayın 
(kendi kendini temizleme) - yanma riski. Pirolitik 
çevrimi sırasında ve sonrasında çocukları 
ve hayvanları uzak tutun (odayı tamamen 
havalandırana kadar). Fırının içine dökülenler, 
özellikle katı ve sıvı yağlar, pirolitik çevrimi 

başlatılmadan önce fırının iç kısmından 
temizlenmelidir. Pirolitik çevrim sırasında fırının 
iç kısmında herhangi bir aksesuar veya malzeme 
bırakmayın.

 Eğer fırın bir ocağın altına monte edilmişse, 
pirolitik çevrimi esnasında tüm brülörlerin veya 
elektrikli sıcak plakaların kapatılmış olduğundan 
emin. - yanma riski.

 Yiyecek kurutma esnasında cihazı asla 
denetimsiz bırakmayın. Cihaz sensör kullanımına 
uygunsa, yalnızca bu fırın için önerilen sıcaklık 
sensörünü kullanın - yangın riski.

 Bileşenlerin tümü tamamen soğuyana kadar, 
giysilerinizi veya diğer yanıcı malzemeleri cihazdan 
uzak tutun - yangın riski. Bol miktarda katı veya sıvı 
yağ içeren yemekleri pişirirken veya alkollü içecek 
eklerken daima dikkatli olun - yangın riski. Tava ve 
aksesuarları çıkarmak için fırın eldivenleri kullanın. 
Pişirme işleminin sonunda, iç kısma erişmeden 
önce, sıcak hava veya buharın kademeli olarak 
çıkmasına izin vererek, kapağı dikkatli bir şekilde 
açın - yanma riski. Fırının önündeki sıcak hava 
menfezlerini engellemeyin - yangın riski.

 Kapağa çarpmamak için, fırının kapağı açık 
veya aşağı konumdayken dikkatli olun.
İZİN VERİLEN KULLANIM

 DİKKaT: Bu cihaz, zaman ayarı gibi harici 
bir anahtarlama cihazı veya ayrı bir uzaktan 
kumanda sistemi yardımıyla çalıştırılmak üzere 
tasarlanmamıştır.

 Cihazınız evde ve buna benzer alanlarda 
kullanılmak üzere tasarlanmıştır: dükkan, işyeri ve 
diğer iş ortamlarında personel mutfağı alanları; 



çiftlik evleri; müşteriler tarafından otel, motel, 
pansiyon ve diğer konut ortamları.

 Başka bir kullanıma (örn. odaları ısıtmak) izin 
verilmez.

 Bu cihaz profesyonel kullanıma yönelik değildir. 
Cihazı dış mekanda kullanmayınız.

 Cihazın içinde veya yanında patlayıcı veya 
yanıcı malzemeler depolamayın (örn. benzin veya 
aerosol kutuları) - yangın riski.
MONTAJ

 Cihaz, iki veya daha fazla kişi ile kaldırılmalı 
ve monte edilmelidir - yaralanma riski. Paketi 
açmak ve kurulumu gerçekleştirmek için koruyucu 
eldivenler kullanın - kesilme riski.

 Su beslemesi (varsa) ve elektrik bağlantıları 
dahil montaj ve onarım işlemleri nitelikli bir 
teknisyen tarafından gerçekleştirilmelidir. Kullanıcı 
kılavuzunda özellikle belirtilmedikçe, cihazın 
hiçbir parçasını tamir etmeyin veya değiştirmeyin. 
Çocukları kurulumun yapıldığı alandan uzak 
tutun. Cihazın ambalajını açtıktan sonra, cihazın 
nakliye sırasında hasar görmemiş olduğundan 
emin olun. Sorunla karşılaşmanız halinde, satıcınız 
veya size en yakın yetkili servisle temasa geçin. 
Kurulum tamamlandığında, ambalaj atıkları 
(plastik, yapay köpük parçalar vs.) çocukların 
ulaşamayacağı yerlerde depolanmalıdır - boğulma 
riski. Herhangi bir montaj işleminden önce, 
cihazın fişi elektrik prizinden çekilmelidir - elektrik 
çarpması riski. Montaj işlemi esnasında, cihazın 
elektrik kablosuna hasar vermemesine dikkat edin 
- yangın veya elektrik çarpması riski. Cihazı ancak 
montaj tamamlandıktan sonra etkinleştirin.

 Tüm dolap kesme işlerini cihazı mobilyaya 
yerleştirmeden önce yapın ve tüm tahta kıymık ve 
talaşlarını temizleyin. Tezgah ile fırının üst kenarı 
arasındaki minimum boşluğu kapatmayın - yanma 
riski.
Fırını, montaj anına kadar polistiren köpük 
kaidesinden çıkarmayın.

 Montajdan sonra, cihazın alt kısmı artık 
erişilemiyor olmalıdır - yanma riski.

 Cihazı dekoratif bir kapının arkasına monte 
etmeyin - yangın riski.
ELEKTRİKSEL UYARILAR

 Bilgi etiketi fırının ön tarafındadır (kapak 
açıldığında görünür).

 Fiş erişilebilir ise, fiş çekilerek veya kablolama 
kurallarına göre prizin yukarı akış yönüne takılı 
bir çok kutuplu anahtar kullanılarak cihazın güç 
beslemesi ile bağlantısı kesilebilmelidir ve cihaz, 
ulusal elektriksel güvenlik standartları uyarınca 
topraklanmalıdır.

 uzatma kabloları, çoklu prizler veya adaptörler 
kullanmayın. Montaj işleminden sonra elektrikli 
bileşenler kullanıcı tarafından erişilebilir 
olmamalıdır. Elleriniz ıslak veya ayaklarınız çıplak 
iken cihazı kullanmayın. Eğer elektrik kablosu veya 

fiş hasarlıysa, cihaz gerektiği gibi çalışmıyorsa veya 
hasar görmüş veya yere düşürülmüşse, bu cihazı 
çalıştırmayın.

 Eğer elektrik kablosu hasar görmüş ise, 
tehlikeyi önlemek için üretici, yetkili servis veya 
kalifiye kişiler tarafından aynısı ile değiştirilmelidir 
- elektrik çarpması riski.

 Elektrik kablosunun değiştirilmesi durumunda, 
yetkili bir servis merkeziyle irtibat kurun.
TEMİZLİK VE BAKIM

 uYari: Herhangi bir bakım işlemi 
gerçekleştirmeden önce, cihazın kapatıldığından 
ve fişinin elektrik prizinden çekildiğinden 
emin olun; asla buharlı temizleme ekipmanları 
kullanmayın - elektrik çarpması riski.

 Kapak camını temizlemek amacıyla sert, 
aşındırıcı temizleyiciler veya metal kazıyıcılar 
kullanmayın; bunlar camın parçalanmasına neden 
olabilir.

 Herhangi bir temizlik veya bakım işlemi 
yapmadan önce, cihazın soğuduğundan emin 
olun. - yanma riski.

 uYari: lambayı değiştirmeden önce cihazı 
kapatın - elektrik çarpması riski.
AMBALAJ MALZEMELERİNİN BERTARAFI
ambalaj malzemesi %100 geri dönüştürülebilirdir ve  geri dönüştürme 
simgesi ile işaretlenmiştir. Bu nedenle ambalajın çeşitli parçaları, çöplerin 
imhasına yönelik yerel yönetmeliklere tümüyle uygun ve sorumlu bir 
şekilde atılmalıdır.
EV ALETLERİNİN ATILMASI
Bu cihaz geri dönüştürülebilir veya yeniden kullanılabilir malzemelerle 
üretilmiştir. Yerel atık imha yönetmeliklerine uygun olarak çöpe atılmalıdır. 
Elektrikli ev eşyalarının muameleleri, geri kazanımı ve geri dönüşümüyle 
ilgili ayrıntılı bilgi için ilgili yerel makamlarınızla, ev atıklarını toplama 
hizmetleriyle veya cihazı satın aldığınız yer ile temasa geçin. Bu cihaz, 
atık Elektrik ve Elektronik Cihazlar (WEEE) ile ilgili 2012/19/Eu avrupa 
Direktifine uygun olarak işaretlenmiştir. Bu ürünün doğru şekilde bertaraf 
edilmesini sağlayarak, çevre ve insan sağlığına yönelik olumsuz sonuçları 
önlemeye yardımcı olacaksınız.
 
Ürün veya beraberindeki dokümanlar üzerindeki  simgesi, bu ürünün 
evsel atık olarak işlenmemesi, elektrikli ve elektronik ekipmanların geri 
dönüştürülmesine yönelik uygun bir toplama merkezine götürülmesi 
gerektiğini belirtir.
ENERJİ TASARRUFU İÇİN İPUÇLARI
Fırını sadece yemek tarifinizde veya pişirme tablosunda belirtilmişse 
önceden ısıtın. isıyı daha iyi emdiklerinden dolayı koyu renk kaplamalı 
veya emaye pişirme tepsileri kullanın. uzun süreli pişirilmesi gereken 
yemekler, fırın kapatıldıktan sonra bile pişmeye devam eder.
Standart çevrim (PİrOlİZ TEMİZlİK): çok kirli bir fırının temizlenmesi 
için uygundur. Enerji tasarruflu çevrim (PİrO EKSPrES TEMİZlİK/ECO) - 
Yalnızca bazı modeller için - : Standart çevrime göre yaklaşık %25 daha 
az enerji harcar. Bunu düzenli aralıklarla seçin (2 veya 3 kez art arda et 
pişirdikten sonra).
EKO TASARIM BEYANI
Bu cihaz avrupa Standardı En 60350-1 ile uyumlu olarak avrupa 
Yönetmeliği n. 65/2014 ve 66/2014‘ün ekonomik tasarım gerekliliklerini 
karşılar.



SATIŞ SONRASI HİZMETLER
Cihazin kullanim omru 10 yildir

Satış Sonrası Hizmetler: 
indesit Company Beyaz Eşya Sanayi ve Ticaret a.Ş. 
Balmumcu Cad. Karahasan Sok. 
no: 11, 34349 – Balmumcu Beşiktaş – İstanbul 
Tel: (0212) 355 53 00

TAŞIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK 
KONULAR 
Taşıma ve nakliye sırasında ambalajın tamamen kapalı olduğundan emin 
olunuz.
Taşıma ve nakliye işlemini orijinal ambalajı ile yapınız.
Taşıma esnasında üründe hasar ve arıza oluşmamasına, vurma, çarpma, 
düşürme vb. dış etkenler nedeniyle ürünün zarar görmemesine dikkat ediniz.
ambalajı zarar verebilecek nem, su, v.b. dış etkenlere karşı koruyunuz.
Cihazın montajı yetkili servis tarafından gerçekleştirilecektir.

TÜKETICILERIN SEÇIMLIK HAKLARI
• Tüketicinin Korunması Hakkındaki Kanun’un 11. maddesi çerçevesinde 

malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, satıcıdan (i) 
satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme, (ii) 
satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme, (iii) aşırı bir 
masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere 
satılanın ücretsiz onarılmasını isteme, (iv) imkan varsa, satılanın ayıpsız bir 
misli ile değiştirilmesini isteme seçimlik haklarına sahiptir. Ücretsiz onarım 
veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi hakları üretici veya ithalatçıya karşı 
da kullanılabilir.

• Ücretsiz onarım hakkının seçilmesi durumunda işçilik masrafı, değiştirilen 
parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep 
etmeksizin malın onarımı yapılacak veya yaptırılacaktır.

• Ücretsiz onarım hakkının kullanması halinde malın, garanti süresi içinde 
tekrar arızalanması, tamiri için gereken azami sürenin aşılması, tamirinin 
mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı 
tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında, malın bedel iadesi, ayıp 
oranında bedel indirimi veya imkan varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi 
(mevzuattaki istisnalar saklı kalmak kaydıyla) talep edilebilecektir.

Sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim hakkının seçildiği 
durumlarda, satıcı, malın bedelinin tümünü veya bedelden yapılan indirim 
tutarını derhal tüketiciye iade edecektir.
Malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi hakkının seçilmesi durumunda talep 
kendilerine bildirilmesinden itibaren satıcı veya üretici tarafından azami otuz 
iş günü içerisinde, bu talep yerine getirilecektir.

KULLANIM HATALARI
• Cihazın kullanma kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanılmasından 

kaynaklanan arızalar garanti kapsamı dışındadır.

TÜKETICI ŞIKAYETLERI
• Çıkabilecek sorunlar için  tüketiciler şikayet ve itirazları konusundaki 

başvurularını tüketici mahkemelerine ve tüketici hakem heyetlerine 
yapabilirler.

Türkiye Genel Dağıtıcısı İthalatçı Firma:
indesit Company Beyaz Eşya PaZarlaMa a.Ş.
Balmumcu Cad. Karahasan Sok.
no: 11, 34349 – Balmumcu Beşiktaş – İstanbul
Tel: (0212) 355 53 00
Faks: (0212) 212 95 59

Üretici Firma:
Whirlpool EMEa S.p.a.
Via Carlo Pisacane n. 1
20016 Pero (Mi), italy
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ІНСТРУКЦІЇ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ ПРОЧИТАЙТЕ І ВІЗЬМІТЬ ДО УВАГИ
Перед використанням приладу прочитайте ці 
інструкції з техніки безпеки. Збережіть їх для 
використання у майбутньому.
У цих інструкціях та на самому приладі містяться 
важливі попередження про небезпеку, які слід 
завжди виконувати. Виробник не несе жодної 
відповідальності за недотримання цих інструкцій 
з техніки безпеки, за неналежне використання 
приладу або неправильне налаштування 
елементів управління.

 Не дозволяйте маленьким дітям (до 3 
років) підходити надто близько до приладу. 
Не дозволяйте маленьким дітям (від 3 до 8 
років) підходити надто близько до приладу без 
постійного нагляду. До користування приладом 
допускаються діти віком від 8  років, особи з 
фізичними, сенсорними чи розумовими вадами, а 
також особи, які не мають досвіду чи знань щодо 
використання цього приладу, тільки за умови, що 
такі особи отримали інструкції щодо безпечного 
використання приладу, розуміють можливий 
ризик або використовують прилад під наглядом. 
Не дозволяйте дітям гратися з приладом. Діти 
можуть чистити та обслуговувати прилад лише 
під наглядом дорослих.

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Під час використання прилад 
і його експлуатаційні частини нагріваються. 
Слід бути обережними, щоб не торкнутися 

нагрівальних елементів. Дітей до 8 років не можна 
залишати поруч із приладом без постійного 
нагляду.

 Не торкайтеся духової шафи під час 
піролітичного циклу (самоочищення) — існує 
ризик отримання опіків. Під час і після циклу 
піролізу (поки приміщення не буде повністю 
провітреним) не залишайте біля духової шафи 
дітей і тварин без нагляду. Перед початком 
піролітичного циклу з духової шафи необхідно 
видалити надлишки рідини, зокрема жиру та олії. 
Не залишайте будь-яке приладдя чи матеріали 
всередині духової шафи під час піролітичного 
циклу.

 Якщо духова шафа встановлена під варильною 
поверхнею, перевірте, чи вимкнено всі газові 
пальники чи електричні конфорки під час 
піролітичного циклу. — існує ризик отримання 
опіків.

 Не залишайте прилад без нагляду, коли 
сушите продукти. Якщо прилад придатний для 
використання датчика, застосовуйте тільки 
температурний датчик, який рекомендовано 
для цієї духової шафи - існує ризик виникнення 
пожежі.

 Не кладіть одяг або інші легкозаймисті 
матеріали поблизу приладу, доки повністю не 
охолонуть всі його компоненти — існує ризик 



виникнення пожежі. Завжди будьте обережні 
під час приготування страв з використанням 
жиру, олії або при додаванні алкогольних напоїв 
- існує ризик виникнення пожежі. При діставанні 
посуду й аксесуарів користуйтеся прихваткою. 
Наприкінці готування з обережністю відкрийте 
дверцята, щоб дозволити поступово вийти 
гарячому повітрю або парі, перш ніж наблизитись 
до духової шафи — існує ризик отримання опіків. 
Не блокуйте вентиляційні отвори для нагрітого 
повітря на передній частині духової шафи - існує 
ризик виникнення пожежі.

 Коли дверцята духовки відкриті або знаходяться 
у нижньому положенні слід пильнувати, щоб не 
вдаритись ними.
ДОЗВОЛЕНЕ ВИКОРИСТАННЯ

 ОБЕРЕЖНО: Цей прилад не призначений 
для експлуатації із зовнішнім пристроєм для 
перемикання, наприклад, таймером або окремою 
системою дистанційного керування.

 Цей прилад призначено для використання в 
побутових і подібних умовах, наприклад таких: у 
кухонних зонах магазинів, офісів та інших робочих 
середовищ; у фермерських господарствах; 
клієнтами в готелях, мотелях, хостелах і інших 
житлових приміщеннях.

 Забороняється використовувати прилад 
для інших цілей (наприклад, для опалення 
приміщень).

 Цей пристрій не призначений для 
професійного використання. Не використовуйте 
прилад поза приміщенням.

 Не зберігайте вибухонебезпечні або горючі 
речовини (наприклад, бензин або аерозольних 
балончиків) всередині або поблизу приладу - 
існує небезпека виникнення пожежі.
УСТАНОВЛЕННЯ

 Встановлення і обслуговування приладу 
повинно виконуватись принаймні двома 
особами для уникнення ризику травмування. 
Під час розпакування та встановлення приладу 
використовуйте захисні рукавиці - існує ризик 
порізів.

 Установлення, підключення водопостачання 
(за наявності) і електричних з‘єднань, як і ремонтні 
роботи, повинні виконуватися кваліфікованим 
персоналом. Не ремонтуйте та не заміняйте 
жодну частину приладу, якщо в інструкції з 
експлуатації прямо не вказано, що це необхідно 
зробити. Не дозволяйте дітям наближатись до 
місця установлення. Розпакувавши прилад, 
перевірте, чи немає на ньому пошкоджень після 
транспортування. У випадку виникнення проблем 
зверніться до продавця або найближчого 
центру післяпродажного обслуговування. Після 
установлення, залишки упаковки (пластик, 
пінополістиролові елементи і т.п.) повинні 
зберігатися в недоступному для дітей місці - 

існує небезпека удушення. Перед проведенням 
будь-яких робіт з установлення прилад слід 
відключити від електромережі для уникнення 
ризику ураження електричним струмом. Під час 
установлення приладу переконайтеся, що він не 
перетискає та не пошкоджує кабель живлення 
- існує ризик виникнення пожежі або ураження 
електрострумом. Вмикайте прилад лише після 
завершення процедури його встановлення.

 Усі столярні роботи виконуйте до вбудовування 
приладу в меблевий корпус і приберіть 
усю дерев’яну стружку та тирсу. Залишайте 
мінімальний просвіт між робочою поверхнею 
та верхнім краєм духової шафи — існує ризик 
отримання опіків.
Не виймайте духову шафу з пінополістиролу до 
моменту її встановлення.

 Після встановлення приладу не повинно бути 
доступу до його дна - існує ризик отримання 
опіків.

 Не встановлюйте прилад за декоративними 
дверцятами – існує ризик виникнення пожежі.
ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО НЕБЕЗПЕКУ УРАЖЕННЯ 
ЕЛЕКТРИЧНИМ СТРУМОМ

 Паспортна табличка знаходиться на 
передньому краї духової шафи (видно, коли 
дверцята відкриті).

 Слід забезпечити можливість від‘єднання 
приладу від електромережі шляхом витягування 
вилки (за наявності) з розетки або за допомогою 
багатополюсного перемикача, встановленого 
перед розеткою згідно з нормами прокладання 
електропроводки, крім того, прилад має 
бути заземлений відповідно до національних 
стандартів електробезпеки.

 Не використовуйте подовжувачі, розгалужувачі 
або адаптери. Після підключення електричні 
компоненти мають бути недосяжні користувачеві. 
Перед використанням пристрою, якщо ви мокрі 
або босоніж. Забороняється користуватися цим 
приладом у разі пошкодження провода живлення 
або вилки, неналежної роботи або пошкодження 
чи падіння.

 Якщо кабель електроживлення пошкоджений, 
слід звернутись до виробника, сервісного агента 
або особи з подібною кваліфікацією для заміни 
на ідентичний кабель, щоб уникнути небезпеки - 
існує ризик ураження електричним струмом.

 У разі необхідності заміни силового кабелю 
зверніться в авторизований сервісний центр.
ЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Перед виконанням 
технічного обслуговування приладу 
переконайтеся в тому, що він вимкнений і 
відключений від джерела живлення; ніколи не 
застосовуйте пристрої чищення парою — існує 
ризик ураження електричним струмом.



 Не використовуйте абразивні очисники та 
гострі металеві скребки для очищення скла на 
дверцятах, оскільки вони можуть подряпати 
поверхню, унаслідок чого скло може тріснути.

 Перед очищенням або технічним 
обслуговуванням слід переконатися, що прилад 
охолонув. — існує ризик отримання опіків.

 ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Вимкніть пристрій перед 
тим, як здійснювати заміну лампи - існує ризик 
ураження електричним струмом.
УТИЛІЗАЦІЯ ПАКУВАЛЬНИХ МАТЕРІАЛІВ
Пакувальний матеріал на 100% підлягає вторинній переробці та 
позначений символом  . Тому різні частини упаковки слід утилізувати 
відповідально та відповідно до місцевих правил щодо утилізації відходів.
УТИЛІЗАЦІЯ ПОБУТОВИХ ПРИЛАДІВ
Цей прилад виготовлено з матеріалів, які підлягають вторинній 
переробці або придатні для повторного використання. Утилізуйте Перед 
проведенням будь-якого чищення або технічного обслуговування 
слід переконатися, що прилад охолонув.його відповідно до місцевих 
правил утилізації відходів. Для отримання додаткової інформації про 
поводження з побутовими електричними приладами, їх утилізацію та 

вторинну переробку зверніться до місцевих органів, служби утилізації 
побутових відходів або в магазин, де ви придбали прилад. Цей 
прилад маркований відповідно до Європейської директиви 2012/19/
EC про відходи електричного та електронного обладнання (WEEE). 
Забезпечивши правильну утилізацію цього приладу, ви допоможете 
запобігти негативним наслідкам для довкілля та здоров‘я людей.
 
Символ  на продукті або в супровідній документації вказує на те, що 
прилад не можна утилізувати як побутові відходи, і що його потрібно 
здати на утилізацію до відповідного центру збору та вторинної 
переробки електричного та електронного обладнання.
ПОРАДИ ЩОДО ЕНЕРГОЗБЕРЕЖЕННЯ
Прогрівайте духову шафу лише тоді, коли це вказано у таблиці 
приготування, або в рецепті. Використовуйте темні лаковані або 
емальовані деко для випікання, оскільки вони краще поглинають тепло. 
Страви, які потребують тривалого приготування, продовжуватимуть 
готуватися навіть після вимкнення духової шафи.
Стандартний цикл (PYrO): підходить для очищення дуже брудної духової 
шафи. Енергозберігаючий цикл (PYrO EXPrESS/ECO): - тільки в окремих 
моделях - : у якому споживається приблизно на 25% менше енергії, 
ніж під час стандартного циклу. Обирайте цю функцію через певний 
проміжок часу (після 2-3 разів приготування м‘яса поспіль).
ДЕКЛАРАЦІЯ PRO ЕКО ДИЗАЙН
Цей побутовий прилад відповідає вимогам до екологічного 
проектування Європейських нормативів № 65/2014 та 66/2014 згідно з 
Європейським стандартом En 60350-1.
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